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MALE LI 1 obs rot of tantis obſtrifius 
v3; & devinftus eff nominibus , ut 
| = nunquam ſolvendo futurns ſit, 
> [nam ad minimum hoc levidenſs 
munuſculo teſtatam facere co- 
natuy anms gratitudinem : Et cum veſtro ſe 
ere liberare minime waleat , debitum idcirco 
nou abnegat ; imo palam ſe vobis profitetur & 
agnoſcit debitorem. eMAccepta 4 vobis beneficia 
mngrate obliyvions non ſepelit twmulo, ſed grats 
Condit animi memorid. ID nimus jars agitur 
ann , 8x quo me 4 dulci patria ſins Chriſti 
Cara recedentem benigno Matris veitre ex- 
cepiſtis tn gremio , foviſtu , aluiitis ;, or med 
plerique veſtriim quantulacunque in lingue 
| Gallice ſtudio nti dignati ſunt operd :* quans 
qniders, ut ipſis peripettumſatis 5 notum eft, 
ailigentiſſime preſtiti non mink; , quam luben- 


a 2 ti/ſimd: 


Epiſtola dedicatoria. 


tiſſume : Arque adeo nullis pepercs laboribus, 
ut ad ipſos inſtruendos facilem quandam,jaxta 
ac brevem methodum invenirem. Vnaſcunque 
mihi comparare pots Grammaticas , 1 Varits 
conſeriptas & compoſitas linguis (> regionibug, 
has ego attente perlegs ; © que mm 1p/rs notatin 
digna fuernnt ſcripts mandavi. Nonnulle miht 
ſolo tantum nimie prolixitatis tedio di plicue- 
runt : aliarum mihi obſcura nimis non arride- 
bat brevitas, Aliquas evolvs , que pauca mul- 
tis involvebant ambagibnus : Alique vero non- 
wullas ſermonis noſtri partes longe, quam par 
erat , fuſins pertratlabant ; alias autem ne vel 
leviter quidem perſtringebant . © uwamobren 
[frenuam navavi operam , ut , reſettis ſuper- 
flnis ; neceſſaria non omitterem : ut , evitata 
nimia &- moleita prot: ritate, in ob/Curam non 
mnciderem brevitaters. ( ompendinm Conte xut 
breve quidem, ſed clarum ; conciſum, non mu- 
tilum : quod fi quis attenta legat mentis cogt- 
ratione alum ſpero inventur um vix aliquid in 
:p/o deſiderari, quod facere poſſit ad perfettam 
C& exattam lingue noſtre notitiam, Haſce la- 
borum meorum primitias vobis Florentiſſime 
Matris Academie ſobols chariſſime, ſacro, de-= 
dico,conſecra,th veſtri ſub ambra patrocinii in 
lncem edi peropto, Etenim ſi opuſculum menm 
veſtri favore patrocinii dignabimint ; ipſo tan- 
quam Merenrii caduceo , Achillco umbone, 
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Epiſtola dedicatoria. 


e& Ajaceo munitum clypeo venenata muido- 
T1108 1107 reformidabit tela: Non enim fort; iſe 
drerunt , qui inflar muſcaram , que , j quem 
perciptant vennſtain facie nevum,ant ſcabiem, 
ad ip/am ſtatins ceteris reliftis partibus advo- 
lant ; ita etiam [i quid ipſi in libro meo adinve- 
nire queant , quod [ycophanticis carpere poſſint 
mor/ibus, ad illnd tatim profilient , ( alto C4 
tera ſepelientes ſilentio , idipſum paſſim 0bji- 
cient , ut obtreftatoriis ſugillationibus operts 
alas. fe quas fit , immunuant, Verum /i T10 
tantum ſibi exiſtimant accedere fame , qnan- 
tum aliene detrahunt ; &- cam nibil edere poſ- 
fint commendatione dignum, ex contemptu also- 
rum operum commendationem ſibi,, & famam 
conciliare putent : malim , ut quicquid poſſint 
in me deblaterent , quam ut aliquid in laudem 
predicent meam : Sed fþ al:quid edere valeant 
perfetlins apſorum libenter fruar labore ; + ab 
ipſis me ſuperars libentiſſime patiar: Hoc enim 
ſolamen habebo, 
— quod (1m jugulatus Achille, 
Vos interea meo » | placet , #timins labore , & 
quod gratiending mee vobu offeroe Turawveur, 


£qui boni que conſulKe, 


Vobis ommbus addiGtiflimns, 


G. DU GRES, Salmurienks. 
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AD AUTHOREM, DE 
regulis Gallice linguz Latine | 1 
{criptis. 


ME vidrict Ceſar fortifima Rome, ] 
Subjecrique ſas Gallica verb a jugo : 


Te {cribente Lating iterum facundia Galle F 
Servit & ndomias 10x mal pandit opes © 
Mutai Koma vices, illam twa regela ſiringut; C 


Numqmd fecerunt C#/aris arms mm 1745 f 


KHjourd"buy erand nombre dc gens 1 

Apprenans quelque bon langage, 
En perdent de plus excellens. 
Mas ceux, qui liront ton onvrage, 
Appren ans a parſer Frangois, 
Auroat double ſrait de lewr prine, 
Joignans au langage courtos, 
L'acqueſt de la langue Fomarne. 

D. W.M. A. C.T.S. | 


— CCC ET _ ] 


AD AUVTHORE M, 
De accurato fro Gallicz lingaz Com- 
pend1o , 717 eo gry. 


'Can- - nitide tit das compendia lingue, 
DoGrineg, brevem ſic facis arte viam. 

Tu pariter laudis referes compendia : Debet 
Angbeca terra tibi, Gallica lingua ths. 


IT EPH. J ONES Coll. D. Joann. ! © 
Ad 


299222220202 200048000% 6 + 
cCAd eruditum libells eAuthorem, 
D.GABRIELEM DU GRES, 


Epigramma. 

Uiti pauca decent mutis ambagtbus ; at Tu 
M AMulta doces paucis.uim Tibi Muſa farwvet! 
Fallor ? an bicce Tus comprendat plus a libebbou, 

<2 uim plures alus, ques beaver aura, libri. 
Gallica ſe rotum quamoss diffundat in orber 
I ingue , tamen firs ftat bene ammnih us. 
Exge igitur tantd curd, tantbque labore ! 
Multorum ſindiz dulce levames er. 
Te rapiet capidis Germans, F laxder, & Anglia 
Meniibus, aſſiduis te manibiiſque terent. 
S, Benedictus Meſoporam. 
Marayus Coll.Sid. Suffer. 
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IN LAUDEM OPERIS, 


D* ſreilss liber bic reſcr auspenetraha bugues 
E docet, atque brevi dacit ad allawvid. 
Ingens iſte labor comprendere tanta libells : 
(ulta ſedtbec brevitas guo wage curta, yuuat. 
R HEA TH C.C.C. Gen. 


AUTHORI. 


AA NeGeeni leges dedit olim G allica lingue ; 
At leges Gallis Angbca dextra dabat : 
Sed tu ſolus agis de gente wiraque triumphos ; 
Dans lingus leges, que prits ipſa dedit. 
P. GUNNING A.CL 
AD 
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AD LIBRUM, VOTUM 
Amuic1. 


Um liber ethereas petit bic volitare per durds, 
D Hance cCapiat volucrem ſing la [uſa manus. 
Wſque typi caleant , caleat membrana tabellis, 

Et cadat uſque olido plurima gutta greg). 
Non ſicbeat tener bic timearum fats libellus, 
(edat & in doftam nec tibi ( blatia) gulam, 
Nec volitent ſparſe venti ludibria charte, 
Nautea nec ſpurcet ( turpia fata) librum. 
Intemeratus eat : quod th mirers amice, 
Dimmuat libros auttio grata tnos. 


JO. SALTMARSH Magd.Coll, 
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IN AUTHORIS OPERAM, 


(> —_z Spartam qualem volutre Lacones, | 


Es palm dignws, qui brevitate doces. 


Haud opus eft pedibus meritam conſtringere laudems, | 


<Q am ſine conſtrifto dat mea muſa modo. 
IDEM GALLICE, 


T2: qui par ton bel art dans de fi courts efcrits, 
Note fa fi tlairement tant de [favoir entendre: 
Sam aucun contredit tn merite le priss 

<D ye foible ne ſq aurois pay ma muſe comprenare. 


S. Blomfcild Coll, Eman 
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Is Gn & Gallicz prxcepta 
 ccadinmus , operzpretium 
arbitror ut ab ipts clemen- 
ris, feu literisexordiam do 
cans z4tpore quod illz (int 
neceſlaria vekari #diheii no- 
es, Oi 7 = cone Erenim (1 quem latcat ſingu- 
; laram hiteracum vera & germana pronun- 
ciatio, qui fieri poterit , ut ſyllabas , & totum 
iplum demque C— monem, qui ex ipl1s confla- 
eur & componitur clementis , ree & exafte 
pronunciet ? Literz igirar funt apud nos v1- 


', | gintiduz, 


tre: 


abcdefghilmnopqrſtuxyz. 


Dividentur licterz noltrz, ut apud Latinos, 
Anglos , & alios, in vocales , & confonantes. 
Vocales funt « « jon); a & #,lo- 


cum 


A 


Sonar inrer 
41% a% An- 


glorum. 


B 


Sonar be 


B jn fine 


2 Grammatice Gallice 


cum interdum obtinent conſonantium,ut ſud 

oſtendemus ordine : czterz ſunt conſonans! «, 
tes, quz ſubdividuntur in liquidas , & muras. jq 
Liquidz ſunt /  » 7 : reliquz ſunt mutz,\ oy 
nulla enim eſt illarum , quz non interdum re-} g, 
riceatur, 2h 


a 
DE PRONUNCIATIONE, a 
literarum ordine alphabetico, & de | no 
iis, quz ad fingulas ſpectant. oy 
| Ce 
Pronunciatur ut apud Latinos , Hiſpas: c;: 
Ao & Italos , non vero ut apud Anglos,: nu 
quippe quod iph: renuitns pronuncient hanc.; qy 
vocalem , quam alix nationes. Sonat 1g1rur 4\ L 
ut in iſtis vocibus,call;ſhall ; non antem ut in 
able , ſame. Duplex a4 R_ {yllabam, | -» 
ut in 4age : Excipe in Hebraicts, & in Chal-| na 
daicis vocabulis, ut in 7/ac, Aaron, tunc enim! bec 
a4 non producitur, Ai 
B (upprimitur in medio ſ{equentium di-| ſer 
Rionum,ſonbs ſub,ſubjett ſubjeRus, /ubjeftion, pro 
ſubjeRio, debre debirum , febve faba , fiebwre | ſoc 
febris , febvre faber , dowbre dubium , prebftre | & ; 
presbyter.Recentioresnon {cribunt 6 in fupr{| om 
{criptis vocibus. Gr. 
B in finenunquam ſonat, ut in p/omb plum-| eti; 
bum:hoc intellige de appellativis nominibug,/ tic, 
in propriis enim ſonat ; ut in 7b, Far9b. | hor 
C ante' 


Compendium, 2 


Cante « 0 »,ſonat ut apud Latinos,videli- C 
cetut & apud anglos,nili forte habeat notam Sonar 
8. inſtar caudulz intcrins ſubnexam , quia tum 
 pronunciatur ut / Curum , vel ut |, vienſs 
f gargon, huc accede puer, | 
C ante ez y, fonat ut/curum , nimirum ut C ante ef 5 
apud Latinos C'ceron : perquain ciligenter 
E: Anglis cavendum eſt , ne cum pronunciant 
noltrum c, vel etiam / ante e 5 y, aliquid im- 
miſceant aſpirationts 4, ut iplt folent in ſua 
vernaculs lingua : dam igitur pronunciant | 
I ciel, celer, icy , Coloſſiens,viderint iplt ne pro- 
6 nuncient biel, beler, i/by,{ oloſhrens : (ed torti 
K; quodam , ac veluti ſtrideriti ſpiritu efferant 
L \ Cher. &c. 
n' C polt diphthongos nunquam ſonat, fait?, © pot 51s 
ly fruit. C ſemper filet in banc,blanc, franc; c (0- NE 
[- nat ut F in ſecond (ecundus, /ecret {ccretus, 
m! becaſſe gallus ſylveſtris ; in fine cxterarum di- 
&ionum c pronunciatur ut plurinum , pro- 
ſertim vero fi dictio terminata per c, vel (ola 
* proferatur , vel finiat ſententiam ; ut in /ac, 
me ſec, &c, Controverſiaelt inter Grammaticos 
re | & aulicos non exigua de pronunciando , vel 
2 omittendos in fine przpolitionts avec cum * 
Grammatici contendunt pronunciandum eſle 
n*/ etiam dum ſequuntur conſonantes , aulici re- 
*,: tuicendum afſſeverant : qui tibi magis arrident, 
| horam ſequere pronunciationem, 
| A 2 CH 


D 


Sonar der. 
- 
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| 
| 

C H ſonaturt /c Italorum in /ceppio , ſcele= | v 
rato, & us {+ Anglorum in thall : attamen <' c 
ſonar ut << Italoram , ut & Anglorum , & ut! © 

unicum e Latmorum im proprits nominibns,ſt | x 
veniant 4 Latinis;excipias Charles & Richard, 
in quibus ch {onar ut (6. I] 

C H ſonat ut k in echole (chola , chorde: tt 
chorda, cholere cholera, Chreſtien Chriſtianus, 
chordon fanienhas , cieboree , cichorea , Ar- 
change Archangelns , echo echo , charattere\ T2 
character, chaos, Emchariitic , & ahiit vemen-! Cl 
tibus 2 Grzcis,quz habent « o « poſt ch, 

D filet in medio diftionum ante v & j con- ſe 
ſonantes in eadem fyllaba , nt in «ds confi-! nt 
lium , 4dvorat Advocatus , adjourner diem| 
dicere , adjouſter addere ; attamen 4 ſonar in! be 
adver(aire , & im adverbe. in 

P m fineditionum fonar ut :,f ſequent 
dio in eadem {ententia , vel next ſermons. Pr 
pohta inciptat 2vocali , ut, ceff x» fort grand CT 
eſprit. 

D nunquam omnino ſonat in fine fequens e#? 
tium diftionum,crud erudus, »wd midus, nom 
no@us, pied pes, bled frumentum , gd cufto» de 
diat, quod eſt contraftum garde ., nec not * © 
cam im cxteris diftiombus deſmentibus in 1 
ard, wt in cojiard timidus , ignavus. Preterea * 
detiam filet in fine aliarum quaramcunqut Pri 
vocum, dum ipfz funt , yel in fine Uy 


| Compendium. 5 


£! vel ſcrmonis , aut cam folz proferuntur : ut 
h Cm dicimus R il fait grand chand R maxiume 
oe calet, {ec vent eſt fort grand , ventus eſt ma- 
| mus. | 
E clare ſonat ut apud Latinos: Angli mollius 

illud efferunt, fere ut Latinum # : 1cdulo igi- 
de\ tur viderintut diſcrimen ponant inter e,& 5. 
w,, Triplexelte in lingua noſtra. 
y.) Primum appcllatur maſculinum, nonſtriae 
re! ratione generis, ſed accentis, & maſculini 
n-| cujuſdam , quem ovriner, {oni, 


gE maſcul, x. Quando accentu noratur , ut * 


n-. ſemper ſolet in fine diftionum i fit maſculi- 
fi.) num, ut in #onte bonitas , pirie miſericordia, 
2. Si e antecedat r,vel z in fine,ut in aimter, 
in} Gerger , aimes. ; ExCipe mer mare , fer terrum, 

| in quibuse eſt apcrtum. 
end 3. Dum duo occurrunt ee 1n fine vocabuli, 
ns primum eſt ſemper maſculinum , ut in cre 

aud Crcata , cheminee caminus, 

4. In primis ſyllabis,ut in efimer:excipe in 

en eftre , ub1 elt apertum. 
vl  Secundum e nuncupatur foemininum , quia 
fo deprefioquodam , & humili eftertur tono , ut 
as e breve Latinorum, vel ut e finale Anglorum, 
s jg cfm hac tamendifferentia,quod licer noſtrum 
rex) © formininum deprimatur , non prorſus ſup- 
cot primitur ut apud Anglos ; infervit enim ad 
diverſam componencam {yllabam : res fiet 
A exemplo 


OICES 


s Matcul. 


Copnoſces 
ce f amMmnoin 


6 


exemplo illuſtrior.” In hiſce vocibus ame ani- | | 
ma, trame tela,duz ſunt ſyllabz, & « longiuſ-! « 
cule pronunciatur , quam (1 dceflet e , tunc 
enim brevyiter, ut faciunt Angli, diceremus , 
am , tram, plane ſupprimendo e, ut Paje* in 
i!tis vocabults come , ſome. | 

E Fexminin. 1. Si carcat accentu in fine 
ditionum, ragerabies, flame flamma, 

2. Sie przcedat / in fine polyſyllaborum,} ct 
ut in hommes homines , mertei//es miracula: 
attamen e eſt apertum in expres ex conſulto,! L: 
ſucces ſucceſſus , awpres juxta , acces acceſſus,' & 
decer deceſius , exces exceſlus , proces lis ; hz) & 
voces ſolent accentu notari , ſed ſuperflue, | m 

3. Felt ut plurimam formininum in ad+} 1 
verbiis, vel nominibus rerminatis in ement, ut) f* 
in familierement familiariter , ordinairement 
ordinarto, &ce, Attamen e <t maſculinum 
in provement privatim, 4i/ement tacilirer, & in 
aliis ft notentur accentu. E# formininam! Bn 
panlo mags fonat in monoſyllabis, quam in 
alus, ut in me, te4ſe, &Cc. 

T ertiom e Gicurur neutrum , ſen apertum, 
quod apertiori proferatur orc,diltinto nimi- 
rum ſono ab eo, quem (bi vendicat, vel mat 
culinum , vel feemimnum. # apertum pro 
nunciatur,ut e iniltis vocibus Latinis,aperras, 
etern, paternus , & {1imilibus ; videlicer utit 


Anglicis Father , Pother , hoc ct, ur Angl/ 
cut 
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Compendium, 


> 
eum 4 tenuiſhime , & delicatiſſime pronun- 
clatum. 

Innoteſcet tib1 e apertum, 1, $1 antecedat 


dem {fyllaba, 6, c,4, {,r,/.r, ut in avec cum, 
eterneF xterm * , febve faba, guerre bellum, 
we/mes cnnam, net terſ{us, 

2. E ante ſin monoſyllabis eſt apertum,ex- 
cipe in adverbio rres,in quoe ct maſculinum, 

E ante m», vel » in cadem {yllaba ſonar ut 4 
Latinum , vel Gallicum, ettendement intelle- 
Aus, commencement 1nitium, 

E non pronunciatur ut 4 ante m,vel »,primo, 
m tertus perſonis pluralibus in ent , in quibus 
» {upprimitur , & e remanet foemininum, ut 
| furent fucrunt , aimerent amarunt, 

Secundo, quando z, vel y prxcedit », vel », 
mneadem ſyllaba , ut in bien» bene , moyen mo- 
dus : verum quia extrancis perdithicile eſt di- 

gnoſcere quando (int in eadem ſyllaba, & 
quando in diverſa, hic appoſut voces omnes, 
in quibus, ac ctiam in i1s,quz abillis venunrt, 
e {onat ut 4 ante m vel n, licet 5 przcedat: 
ſcience {cientia , orient oriens, patience paticn- 
tia, expedient expediens,ingredient ingrediens, 
client chens , inconvenient inconveniens , /a- 
ra Pence {apientia , eſcient {cienter , ut 4 bon e/- 
tis cent {crenter,ſtudiose, fient [tercus. 

gf Iertio,in gemme gemma, axtenne antenna, 
ul A 4 gehenne 


jat- 


oo 


aliquam ex ſequentibus conſonantibus in ea- , 


— 
Ly 
. 


— 


non pro- 


nanciatur 


ur 4 Antec =y 


vel". 


F 


Sonar cf 
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gebenne gehenna, £ar enne lagotrophia vel cu- 


nicularium, 

F (onat ut apud Latinos , Italos & Anglos, 
non Vero ut 
confunderc 
oportere, quali cfſer valory valere : nos fortius 
pronunciamus f inter ſuprema labia & inh- 
705 dentes, 

F in medio diftionis pronunciatyg, ut v 
mter dnas yocales, newfaine novendile vo- 
tm, nevſre/ave nonus, dicas nevweſme, $1 polt 
f ſequatur v,tuncfiler,ut in rrefves inducig, 
venſue vidua, newfne nova , vifne viva, F pro 
nunciatur in fine diftionum, ctiam ſequente 
conſonante, ut volunt Grammatici : verum! 
ipſorum non ſuffragot opiniont ; cenſeo enim 
f amittendum efle dum ſcquitur conſonans : 
quanquam multi re vera 11lud pronuncient, 
dum diftiotermimata per f lententiam finier, 
vel {ermonem , aut ſola profererur ; cam po- 
teſt pronunciart f : ut, cium dicimus, Afazyee 
vat bien du baxf ? Porcine bubulam co- 
medere ?yerum cum dicimus, Yue vous ſew 
ble dns bon bauf d Angleterre f Quid tib1 vide- 
tur de egregia Angliz bubula ? cenſeo ſatius 
efle, ut f omitratur , quim ut pronuncietur, 

G ante « 0# pronunciatur, ut in lingua La- 
tina , Italica, ac etiam Aneglica pronuncian 
lolct , fa ante eaſdem occurrat literas ; vi! 
delice! 


d Eaxmancs ; videntur enim * 
cum v, pronunciando fallow 


d 


Compendium, 9 
delicer ut Grzcum Y« 

Gante e 5 & y, molli quodam, & delicato 
protertur {ono, in quo ab Italis & Anglis dit- 
ferimus , qui illud longs durms , & fortius 
pronunciant, Gents/homme Generous , g1/ant 
JAcens. 

G ante es y, fonat ach Anghce ſ{criberes 
gxye , vel ut 5 conſonans Latinorum molliter 
pronugciatum. Syllabas tas gre,gua,guo, gmt, 
pronuhciamus, ut Italorum ghe, ohe,. obs, ghi, 
tupprimendo x , & pronunciando gut Grez- 
cum +: atramen « ctiamnum ſonat in lequen- 
tibus vocibus , 4igwiſer acuere, Gni/e , nomen 
oppidi, & Ducis Gallici, aigx# acuta, j argve 
arguo. 

Szpenumero inter g , & unam ex i{tts vo- 
calibus 4 s, interſ{crimus e, ad reddendam pro- 
nunciationem ipſius g molliorem ; ut in Gowr- 
geou crvis, geole carcer, in quibus g fonat ut j 
conſonans Latinorum, & e ſupprimitur, 

G ante » in cadem ſyllaba nec omnino 
ſupprimitur, nec plene pronunciatur , {cd ve- 
lutiexnaſo proterendum eft , quod Italis fa- 
cillimum eſt , codem enim illad nobiſcum 
pronunciant modo, ut patet in iſtis vocibus 
ingegne , kngognoſamente : German & Angli 
llud cam facile non pronunciabunt:fic auditu 
melius, quam przceptis genuinam ipſius per- 


cipient pronunciationem N Compagnon {ocius, 
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H 


Sonat ab, 


ſecundum 


Anglos : (c- 


cundum 
Germanos 


aſch, 


Sonar ut ge 
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r/ 70 rant 1gnarus z regrne regnum : 
dem fere modo proferunt reigne , quod etiam 
kignificat regnum apud ipſos. In verbo co- 


onciſtre cognoſcere,& in 11s, quz ab illo fun, ) 


vel veniunt, g non pronunciatur , nec etiam 
ſcribitar 4 recentioribus , qu1 in iplius locum 
inſerunt »,connoiſtre. 


G in fine poſt » fuperfuum cſt,ut patgbit 1n | 


litera »:4 modernts nunc dicrum non {ctibitur, 
loing longe, beſoing opus , {cribunt /oin beſain, 

Quamvis & collocetur inter literas , non 
eſt proprie litera, {ed a{piratio,quam nonnulli 
{entiunt & lingua noſtra prorſus eliminan- 
dam ; ego vero cen{eo h non omnino pronun- 
ciandam in dictionibus aLatinis vententibus, 
ut in honnewr honor , homme homo : {ed in 11s, 
que pure ſunt Gallicz, + pronunciatur , non 
adeo quidem aſpere & durc , ut apud Anglos, 
bonte pudor , hanter trequentare , hacbe lecu» 
r1s, &c. 

7 duplex habemus, « vocalem , & j conſo- 
nantem : s vocalis non di{[tmili pronunciatur 


ſono, quam in Romana lingua ; (ed diftert ab * 


Anglico 5s , & fſonat ut ipſorum ee in feet 
pedes, fleet claſſis, &c. 

7 conſonans,eſt quando componic ſyllabam 
cum vocal: ſequent , ut {olet m mitio ditto» 
num, jwrer jurare, jobs bellus , & etiam in me- 
dio adjouftey addere & tunc quidem ſonar ut 


Angl1 _ 


gi 
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g Latinum,/ch Germanum,& gpe Anglicum. 
Qui curiols {crivar,diltinguunt 7 conſonan- 
tem ab s vocali per longuſculam caucam,.In 
diphthongis ez, 4,044 , venientibus ante /, per 
meratheſin tran{ponimus # polt / in pronun- 
ciatione noſtra , & tunc quidem / liquidum 
quendam habert ſonum , merveil/e mirabile, 
miraculum, marail/le murus, Soleil Sol. 

L fonart ut apud Latinos , Italos , Germa- 
nos & Anglos. Z/ poſt z, vel ertam / politum 
polt ſupra dias diphthongos , liquidum ha- 
bet ſonum , ita ut videamur ponere alterum 5s 
poſt //, ut cum pronunciamus fille filia , pi/ler 
deprzdari, &c. Itali pronunciant g/ ut nos // 
polt s, ut cum dicunt figho : Hiſpant codem 
modo efterunt // in initio diAtionum, ut cum 
dicunt Uamare ; ac etiam Cambro-britanni, 
ut cum dicunt //oyd, utpote quod omnes li- 
quidum & delicatum proferant ſonum, media 
lingua ſuperiorem oris partem leviter attin- 
gente, Excipe ab hac regula v//e urbs , mille 
mille , efteille ſtella , rrangwille tranquillus, 
tranguillite tranquillitas , pwpille pupillus , ca- 
vuller cavillari, 

L polt a, ox, ex, {ſupprimitur in eadem ſyl- 
laba, ut in o»{/tre ultra , awltre alter , peu/t po- 
telt. Recentiores non ſcribunt / in iſtis voca- 
bulis , nec in aliis id genus ; attamen /ſonat in 
iltis duobus tantummodo vocabulis , cox/pe 
culpa, 


N 


Lonat ex». 
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cuipa , porelpe pulpa. In com/pable reus, {(ilet, 

L filet ctiam in riltre titulus, geroxcid genu, 
verrozul peſſulus, pix pediculus, ſox! (atur ; 
quz pronunciantur gerorw, Verres , pow , ſon: 
przterea {filet in cx podex, cheven! capil- 
las ,outi! inſtrumentum , gents/ honeſtus , vc- 
naſtus. 

Nota / mutariin in /o/ {olidus , vel potius 
as aſſis ; col, quod fignificat collum , wot mol- 
lis, fo/ (hultus. Aulict pronanciant col , & wo, 
ut (cribuncur infingulari tantum numero, plu- 
ralem enim ctiam faciunt in cows , 20s. 

A in fine dictionum ſemper pronunciatur * 
ut », ut in faim fames , now nomen : Cxcipe in 
Fern/alem, & in Bethleem, 

A ſonatetiam ut #in mediodictionam ante 
bn p, vel ante alterum m» , ut in -m»vellir exor- 
nare, condamner Condemnare , trowper deci- 
pere : attamen #» plene ſonat in contemner 
comemnere, damnifier damnare. 

N in fine ſyllabarum ita pronunciatur, 
ut vix oris palatum attingas ; ita ut peregrint 
autument , nos progunciare g cum n, &re þ 
vera leviter attingimus yg ; verdi gratia , pro* t 
winciamus fix finis , no non , fere ut fing, | | 
nong: 11 ſequens diftio incipiat 2 vocali,z: ina» y 
lis pronunciatur plene,& plane rejeRtog ; at- 
que aded cum ſequenti jungitur vocabulo, ut | » 
cum dicimus, Die vens gard mon amy,Solpi- 
cem 


IZ 


k 
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tem te reddat Deus amice mi. 

0 clare & aperte fonat , ut apnd Latinos, 
ut orotundum, ſeu apertum Italoram m rofa, 
ac etiam ut o Angloram in dogge canis, &c, 

Om , & on in eadem fyllaba ſonar ut own, 
vel 00x Anglorum : mon meus , tromment quo- 
modo, homme homo , lonant mown vel moon 
Anegl. coument, vel cooment Anglice, houme, 
vel hoome juxta Anglos. Si » non fit in ca- 
dem ſyllaba cum m», vel », plene ſonat ; ut in 
homicide homicidum , domncile domicilium, 
&c, 


* Oenoneft diphthortus in lingua noſtra,pro- 


ducit tantum ſyllabam,ut role catalogus. 

P ſapprimitur in Pſcame Palmas, P /can- 
fier Pſalterinm, priſenc ptifana, quod (cribitur 
etiam t5/ane , Bapteſme Baprtiſma , compte ac- 
cept?& expenſi tabula , recepte receptio , re- 
tepvoir recipere , eſcripre fcribere, eſcyiproire 
theca calamaria , nepves nepos , niepre neptis, 
dompter domare , ſept feprem , ſeptieſme ſepti- 
mns , ſepmaine hebdomada ; artamen p ſonar 
m ſeptante ſeptmaginta , Septentrion Septen- 
trio, Seprembre Seprember. Neoterici non (o- 
lent ſcribere pin omnibus fere hic appoſiris 
vocabulis, ut | o cognolces. 

.© ſonar ut &, In ſyllabis q#«,qve, qu3,quo, 
ad filer, & prommciamus ka, he, &, ko. In fine 
diftionam 4 femper premackmden > ex 

entcn- 


Oo 


P 
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dant Þ 
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ſententianonnullorum Grammaticorumzego 
vero ſatius putarim 1 ſupprimatur ſequente 
contonante. 
R err. #R ut apud Latinos ; rr fortius pronuncia- 
tur,ut patet in guerre bellum, & in gaerenon 
multum, 
'$S S$ in initio dictionum forti quocam, ac ves | * 
Sonar +5. luti ſtridenti ſpirit pronunciatur , ut in La» 
tina lingua, in Anglica,& in aliis plerifque; ut c 
Grzcum & IN -zp* carogonuz lignin, & limilibus, 
In fine molhuſcule tonat / ut =, ut vors aucs | 
bien dit,reRe dixilti, pronuncia vonz avez., 
S$ inter duas vocales pronunciatur ut = , ut*s P 
in roſe roſa , plaiſir voluptas ; excipe 1n re/eme "1 
bler , vel reſſembler ſpeciem alicujus reterre, 
entreſemer mnterſ{erere , contre-/celler contra 
obſignare, contre-ſonner Contrarium ſonare, in | F< 
quibus / fortius pronunciatur, . | 
S polt confonantem duriter {onat , ut in | Þ 


© - — _ po 


cenſure centura, &c, hy 
S poſt vocalem veniens, fi immediate an- n 
CF 


tecedat conſonantem , interdum pronuncia- 
tur ,ut in tri#e triltis , jwfte jultus ; interdum | 
vero reticetur ,utin Apoſtre Apoltolus , afpre | ® 
aſper : hic labor, hoc opus eſt. Multi va- ef 
rias , eaſquenon inutiles przſ{cribunt regulas, © 
ex quibus tandem dignoſcere poſlit linguz 
noſtrz (tudioſus quando pronunciandum ht /; 
quando vero ſupprimendum ; verum quia | 
diſcens 


Compendium. 15 


diſcentibus ingrata eſt nimia regularum va- 

rietas , utpotec quod magnum ipſor um memo 
rix faceſſat negotium ; Paucie, ulque certis 
oſtendam regulis , quando / fit pronuncian- 
dum , quandoreticendum. 

S pronunciatur primo in vocavulis natio- 
num mores exprimentibus, ut cum dicimus, 
il eft veitn a la Moreſque,Maurorum ipſe in- 
dutus eſt more, &c, 

* 8 pronunciatur /ecamds, in vocibus proxi- 
me venientibus a Latinis , ut in per/iſter perti- 
(tere, eſtumer z(timare. Ab hac regula excipics 
primo ea vocabula , in quibus / ponitur , cum 
non fuerit in eadem {yllaba Latinorum,a qui- 
bus ipſa derivantur,urt in e/clairer lumen prex- 
bere , quod vocabulum videtur venire a cla- 
rere , vel clareſcere, e/clorre excludere, &c. 

Excipies /ecrmads dictiones , in quibus e po- 
nitur ante /, cum enon fuerit in Latinis voci- 
bus , ut in eff ine ſpina , eſponge ſnongia , eften- 
dre extendere , Fſtoile Stella, eftat ſtatus , e/- 
chele (chola , eſtole (tola : veruntamen / pro- 
nunciatur in eſþoir ſpes , eſperer ſperare , ef o- 
mac (tomachus, eſpece ſpecies, eſpace {patium, 
eſprit ſpiritus,mens,ingentium. Mulrz ſunt yo- 
ces,in quibus,licec proxime veniant 4 Latinis, 


+ | / ctamen relinquitur,quas,quia certis compre- 
bendi nequeunt regulis, bic apponam ordine 
aphaberico, 


/, 


A/pre 
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Aſpre aſper, Apoſtre Apoſtolus, a/»e afinus, 

Beſte beltia, Bapreſme Baptiima , Baſle Ba 
filea , beſtazl pecus , Boſne Botna , vel Boſe, 
ohm Hlyrium, 

Creſte criſta , creſps crifpatus , chreſme 
chriſma,vel creſme , Chriſt Chrittus (nonnulli 
pronunciant ſemper /in Chr:t,ted manquam 
in Zeſw Chriſt ) (hreſtien Chriſtanus, crowffe 
cruſta, chaſtrer caſtrare, coffe coſta, coſts latus, 
venit vox Gallica a coſta: cha5tar9ne cattanca, 
cifterne cilterna , conſter conſtare , Coſme 
Cofmus , (reſpin Criſpimas , Cre/pmien Cril- 
PInianus. 

Deſpendre ditpendere , d:ſtrmwre deftrucre, 
deſplaire diiphicere. 

Eſle ala , metins fcribitur as/e , efte xitas, 
E ſtizenne Stephanas. 

Feſte dies feltas , feſt teftnca , feneftre fe- 
neſtra , flaſcon , vel flacon fraſco , vel lenticula, 
fecandum Plin,& 116.4. Rcg. cap.s9. f»f,quod 
venit ab hoe vocabulo foſts- , cit omne lign 
genus , ac przſertimſignificat vas recipiendo 


vino commodum , unde fwſtaille 1 metrre vin, 


vaſa vinaria, 
Gowfer guſtare; gaſfter vaſtare in quo v mu- 
catur in g : in veſpa,additur g. 


Heero(me onymus, beſte ,quod vident, 


benificare hoſtem,verium ſignificat hoſpitem, 


quaſi yellemus innuere hoſpites eſſe viato- 
rur 


| 


I 


Compendium. I7 
rum holtes , honneſte honeltus , Hoſpital Xe 


> | hoſpitalitas, hoſpizalier nolocomos. 
| MAaſle mas, ſeu maſculus, won/che mulca, 
'' mwouſt muſtum , mwonfre , quando (iynificar 
l militum luſtrationem , vel horotcopiuin ; 
n= quando enim fignificat monſtrum , tunc / 
e pronunciatur: in monſtrey oltcndere relinqui- 
% rur ctiam /. 
I, Noſftre noſter, naſquir melius, n4i/rc na{Cli, 
be Oft exercitus, venit ab holte. 
8 Paſtrepalci, paſture , & paſturage paſtio, 

pabulum , paſcuum , peſcher piſcart , peſchewr 
 piſcator , poſteax poltis , preſter mutuo dare, 

; Preſtre Sacerdos, 7 a/que Paicha. 
8) HReſpondrereſpondere, reſponce reſponſum: 
- | pronunciatur / in reſpon/ab/e , qui tenctur re- 
& {ſpondere, & in /ettres reſponſover, literx , qui- 
bus reſponſum damus : / filet in reſtreindre 
od reſtringere , pronunciatur in reſtriftion: in 
m reſpit refpiratio, reſþlendir reſplendere, non- 
d. null: pronunciant /, alii reticent. 
",  Souſpirer ſuſpirare, ſonitemiy ſuſtmere. 
T empeſter ctumultuari , tempeſte tempeſtas, 
l* teſte caput, venit 4 teſta, 
Veſtir veſtire, veſtement veſtimentum (pro- 

W, nunciatur tamen in veſtzare veltiarium )voſtre 
My veſter, veſbre veſper, veſpera. 
0” Obſerva Grammaricos praſcribere / pro- 
1M B nuncian- 


nodochium : attamen / fonat in -oſpitalite 


M 


woZ 
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nunciandum efle in propriis nominibus , ſed 
hoc invenies falſifſimum in mulris, nift regula c/, 
reſtringatur ad ea,quz veniunt a Latinis, Hues qu 
uſq; regulas dedimus, ex quibus colligi poteſt, 4, 
quando / fit pronunciandum; & exceptioney fat 
quas patiuntur iſtz regulz, tis ſatis artigi-cul 
mus : reſtar ut oſtendamus quando / lit omitque 
tendum, quod unica abſolvemus regula, Jim 
S non pronunciatur in vocibus pure Galefe 
licis, nec 1n its, quz nimis longe deduts ſunflur 
4 Latinis, ut in effonner terrorem incuteregus 
eſconduire abnuere, Ab hac regula excipiaeſe, 
ordine Alphaberico. vat 
Acceſter , ad aliquem accedere, facere feevi 
familiarem alicui , alicujus ſc lateri accimwe: 
vere. | 
Bruſque przceps, terox, bruſc ruſcus , birefla/ 
raſque tempeſtas , ſeu venti nautis maxime { 
offenh1 , Fw arx : /a baſtille per antonoms- 
fiam , altiſſima , nec non fortiſſima turris ab»w/ 
Anglis extruQa Partſiis , 56:ff:{/on propugname 
culum, Biſcaie Cantabria , Baſque Cantabeapi 
baſque de poxrrpointt thoracis peniculamen* . 
tum , vel limbus, 6afte ſufficiar , vox, q a! 
mutuamur ab Italis, 6aſtart ſathciens, 14 
Ca/que galea, + 
Deſtin tatum , deſaſtre infortunium , d/cus 
grace caſus infortunatus, dum quis excidits « 
favorc alicujus , deby/quer dejicere, ſtre 
E mbs/- 


C ompendinm. I9 


ed Embuſcade inlidiz, eſcrimer digladiari , &ſ< 
la c/andre infamia , ſcandalum , eſcarpins genus 
ue: quoddam calceamenti leviuſculum , e/qua- 
et 4r0n agmen quadratum, e/quif ſcapha, eſtafier 
& fatclles , eſtafilade incilio, quz fit enſe, vel 
gcultello , efframaſſon genus aliquod gladii , 
quod ambamus ampletimur manibus,eſcarget 
Iimax , eftrapade genus ſupplicii inter milites, 
alwyſtoc truncus , eſtocade puna, efropier muti- 
mflum cthcere , eſtame cilicium , eftrade vi- 
Tecus , platea , vox Italica ; eſcarbor {carabeus, 
MIceſcarmonche velitatio , procurſatio , eſpregle 
vyafer , callidus,verſipellis, eſqziver declinare, 
* ſeevitare , e/pion {pecularor , eſtradior Grzce 
Man ,levis armarurz miles. 
Friſque 1ztus , hilaris , feſtin convivium, 
bireflaſque Aaccidus, marcidus. 
me Ga#fpiller prodigere. 
ms Maſque larva , muſcade moſchocaryon, 
; avſquer bombarda , unum E minotribas tor- 
Mmanmentis campeſtribus , muſcader , vel muſcadel 
beapianum vinum. 
en* Poſtelarius , paſtenade paltinaca , poſti//on 
paſecus nuntius : in preſque tere,nonnulli re- 
nquunt /, 
Refte reliquum , venit a reſto, r»ſtaul; ruſti- 
di{cus , agreſtis, 
lits $/ ſemper pronunciatur in lingua noſtra,& 
ſtrenue quidem,ut /aiſſer relinquere, /aſſer de» 
B 2 Fatigare. 
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' 
fatigare. Hzc quz dc litera / exarata ſunt ,h 
quis attent4 mentis cogitatione perpendat, A 
vix ullum erit vocabulum.,in quo certo dicere! B 
nequeat utrum /pronunciandum (it,vel omit) ty 
tendum , quod quidem uſu clarius , atque py: 
etiam verius innoteſcer. 

T ſouartut /ante #, in iltistantum vocibus, de 
quz deductz ſunt 4 Latinis , in quibus « cans pr 
dem fibi vendicabat fonum , ut in dition dis £91 
Ao, zwptia/nuptialis, &c. mt 

T nunquamtonat in conjuntione Er, 7 

V : hujus pronunciatio literz parem fert mi 
omnibus peregrinis creat moleſtiam;vix enim do 
ulla eſt natio, quz prope accedat ad germa- 
num illius fonum. Ital: , juxta ac Angli, illud cu: 
pronunciant ut diphthongum noſtram , es, 
vel ut « Grzcorum, Nos vero hanec literam mt 
medus apertis labris cum tenui quodam , &cor 
leni tha — fibilo, ut in Anglicis iſtsqu 
vocibus, Lute, Duke, ut in Scotico vocabulsthi 
Gud, & ut Germanum W. Si reperiatur du- 
plex »« apud nos, eſt » conſonans,& pronum- 
ciatur , ac | eſlet unicum , vreille velim, & 
velir, for 

X ſemper ſonat in primis ſyllabis : in me-hu! 
dio inter duas vocales ſonat ut = , dewxieſmeni! 
{ecundus d:xieſme decimus : excipe in iis,quecal 
veniunt 4 Latinis, in quibusretingt proprium'Nol 
{onum , ut in Alexandre, , a 
X ſonat' 


Compendinm, 21 


| 2 
ht FYfſonatut ff, in Yainres Xantones, Anxerre 
Altiſhidorum, A4airent Urbs Gallica, Braxele 
He Bruxella , ſorxante ſexaginta , complexion , na- 
t-) tura , {eu mores alicujus : ali iq i dicunt com 
ue plexion cum x ; lexive Iixivium,ſeu lixivia, 
X in fine ſonat ut [; denx duo, pronuncia 
ut, devs ; attamen in perplex perpiex: IS, Xx pro- 
an« prium {ervat fonum : in excxſer excuſare, c:x- 
dis communier ExXCOMmunNIcare, excrement Excre- 
mentum, x fonar /, vel x, ut luber, 

T : appellamus hancliteram # Grec,eft cnim 
ers mutuata a Grzcis ; ſonat eodem prorſus mo- 
um do ac i noitrum. T nunquam eſt conſonans. 
na £Z ut apud Latinos, & Anglos, ut Grz- 
lu{ cum 7, 

&& Scorſum hactenns elementa confideravi- 
am mus : nunc expedir ut ipſa conj1 intim etiam 
 &contemplemur. Ac primo quidem videndum, 
is qual 2m obtineant ſonum vocales in diph- 
ub/thongos coaleſcentes, 

& DE DIPHTHONGIS. 


| 


\& 4, vel ay, in ipſodiAtions i initio ante con» . 


ſonantes , & etiam in fine ſonat ut & maſculi- 
ne-num; aimay amav1, pronuncta eme : vetum in 
ſmeinictio ante vocales, & in medio ante vo- 
jue'Cales , vel ante conſonanrtes clarinus ſonat , ut 
um/noſtrum e apertum , vel ut Anglicum 4 te- 

'nuſſime , & delicatiſſime pronunciatum, 
nx B 3 ut 


Ny 


E's, 


Eu. 
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ut in 4y0%7 habeamus , jamais nunquam , (lair | 
clarus:obſerva quod in formininis corum,quz| ©! 
deſinunt in air , ai non tam clare {onat , ac in} ® 
maſculinis, ut in c/aire ; magis enim ſonat ut) *1 
e mal\c. quam ut e apertum. 34 
Ain , vel aim , in fine ſyllabarum ſonat ut * 
ein, non omnino rejiciendo 4, ſed illud quaſi} ©© 
mutando in e,ut in faim tames: quod non ades| 
tenuiter pronunciatur,ut fir,fubtilis, vel tinis: fel 
in iſtis vocabulis , »ay vado, ray taceo , aigre| VE 
acidus,fay facio,ay/e lztus,ai/c tacilis, ai ſona: ah 


ut e apertum contra regulas, qu 
Au ſonat ut o Latinum : Pax/ Paulus,pro- 54 
nuncia Pol. le, 


E: ſonat ut & maſculinum ; pleine plena, *Y 
pronuncia p/ene:in vet vidi, me: poſui, fer feci,) **% 
e omnino ſupprimitur, & nunc dierum non} ** 
{cribitur ; in bevy , reiterer , ex ci: duzx fiunst MM 
ſyllabz per dizrefm, obe-ir obetire , ret-terca (cr 
reiterare, 

Es : in hacdiphthongo medius quidam af- 
ſurgit ſonus, E duabus iſtis vocalibus dimidig 
pronunciatis, utin pes parum/ies locus ; new _C. 
era enim plane omittitur , nec plene etiam Vu 
pronunciatur: duas iftas {xpenumero offended ® 
vocales ſimul ſcriptas led non cadem con- ®* 
Junftas in ſyllaba : quamobrem ne tunc in | 
pronunciationem offendas ; quando e  diphs PF 
thongum noncomponant,paucis accipe, | # 
Primi, 
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Primo , quando quxlider vocalis ( excipias 
e feemininum ) ſequitur ex; tum ex non eſt 
diphthongus ; ut in evader evadere , Eveſque 
Epiſcopus. 

Secunds, quando r {equitur es , ut in /evrer 
ablatare,devray debebo : hec ſecunda regula 
| de verbis (olis intelligenda eſt,non enim valet 
| in nomintbus ( {1 excip1as Gevre lepus , fiebwre 

febris, bievre caſtor, fiber: ) imo nec ctiam in 
yl Verbis, quz veniunt 4 nominibus, in quibus ex 
az) erat diphthongus , ut in aſſewrer athrmare, 

quod venit a /exrete {ecuritas, vel a /ewr ſecu- 

rus, $1 vel ſcriptores, vel typographi curioſos 

ſe, ſimul & exaRos przberent in diltinguenda 
; wvocalt ab v conſonante, 1{t1s opus non eflet 
regulis , & ſic magnodiicentes levarentur tx- 
dio, In prezteritis perfetis terminartis in ex, e 
omninofilet, ut in pex potul, crew credidi, non 
ſcribitur a modernis. 

le {onat ut (cribitur , 1 duz iſtz vocales in 
af unam coaleſcunt ſyllabam , ut in ſox/ier cal- 
4ig CCus , bien benc. ; : 
ey»  Excipe primo, in fine diftionum delinen- 
am tum in 5c, in quibus duz ſunt ſyllabz , ut in 
Joy ic amica , envie invidia , quz fonant am-e, 

envi-e. 
in Secunas, in verbis terminatis per zer, ut in 
phy 0757 precart , mier negare , qua {onant pri-er, 
| #-e7: nam in nominibus (ic terminatis, # elt 
", B 4 diph- 


Te. 


O:;, vel oy,in 
 anino & im 


fine. 
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diphthongus , ut in meſtier ars, charpentrey fa- | 


ber lignarws, 

Tertio, ienon eſt diphthongus in vocabu- 
lis deſinentibus in jen , 1 ſignihcent , cnjus 
nationis , aut profeſſionis quiſpiam fit ; ut in| 
HMuſici-en Moſicus, tali-en Italus, T heofogi-en 
Theoloogus, 

Drerto ,tenon et diphthongus mm pr-ere, 
pictas, ſoci-ete ſocictas , /obri-ere ſobrietas, 


anxi-ee anxietas, propri-ete proprictas, ats _ 


ſatictas , contrari-ete comrarictas , vari-ere 
varrieras, ebri-ere cbrictas , joli-cre, vel jolrvere 
feltivitas, 

[e elt ſemper diphthongus , ut in pitre mit- 
ſericordia, amitic amicitia. 

To eſt proprie tantiim diphthongus in prt- 
mis perſonts pluralibus terminar1s in ns , ut 
in a9; amabamus, chantions cantabamus, 


04, vel oy, in initio & in fine : peregrints! 
haud param molefta eſt hujuſce diphthongt! 


pronunciatio , non enim codem ſemper pro- 
nunciarti debet modo : nam fi mm ipſo initio, 
vel mfinereperiatur, trmc ſonat ut oe, nt in 
oyez andias , Foy Fides, Loy Lex ; ſecundum 
Anglicam prommciationem (ic promumcian- 
dum eſt, wez, fwe, rwe, dummodo w clare & 
aperte ſonet cum aliquo fono vocalis 9. 

_ Oz , vel op, in medio : Tum vero priz- 
cipue in infinitivis & in nominibus termi 
naris 


_ i. \ 
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natis in ir, ut in voir videre , /oir vel- 
per, In imperteRtis verborum terminatis 
In o7 , one, ont, vel 0:5, nec non in nominibus 


 terminartis in oz, im ore, vel in or, diphthon- 


guns 05 multo clarms fonat , nimirum , ut ce 
apertum, ut, wa Anglorum, dummodo w 
non plene fonet,& a tenuiter valde pronun- 
cietur , nimirum , ut noſtrum e apertum, 
Exemplis res patebit ; vortory velle , parlots 
loquebar , avoye habebam , effoient erant, 
chantoy cancbam , conrtors urbanus : hac 
fecundum Latinorum conceptum ſonare 
debent , vowloer , parloe , eftoent , chantor, 
conrtoe ; {ecundum vero captum Anglorum, 


 vonbwar , partw as . avwa , eſtwant , chantwa, 


| comrtwas, Obſervando ſemper w, juxta, & -, 


acute & delicate efle pronuncianda, Nunc 
Qeram aulici pronunciant o#, vel oy , ut no- 
ſtrum & apertum, vel at « tenne Anglorfr,in 


11s,in quibus cxteri pronunciant,ut 9 aper- 


tum , vel ut wa Anglorum , ut par/os , pro- 
nunciant parles, vel par las. Comrtors,lomvmter, 
vel courtas ſecundum Anglos.Drour retum, 
&et: in definentibus in or , & in verbis quz 
habent 0 in prima ſyllaba, aulici retznent 
Miorum pronunciationem , ut 1n contevoir 
concipere,, choiſer eligere, non dicunit con- 


| bever , cheſir, Grammatici non pauci ault- 
| £08 ſtultz novitatis infimulant, atque adeo 


iplorum 


. 


Os. 


V1 ,vel «y* 
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ipſorum pronunciaticnem explodendam de- 


cernunt : mihi vero non adco diſplicet aus | 


lica iſta pronunciatio ; viderur enim noſtrz 
linguz ſuavitati peraccommoda , & pere- 
grinis ipfis alia longe facilior , ut videre eſt, 

Oin , paulo obſcurits ſfonat, ut in ſoin 
ſonus, foin farnum, 

Oe, vix eſt diphrhongus , nilt in hoc tan- 
tum vocabulo coeffe galericulum , & tum 
ſonat ut oe apertum, 

O#,{onat ut apud Latinos, ut « Italorum, 
& ut oo Anglorum, ut in toxrner vertere, 
oublier obliviſci , outrager injuriam in- 
ferre, 

Us, vel zy, tenuiter & delicate ſonant, 
ut 45 Latinorum , dummodo pronuncies « 
{ſecundum noſtram. pronunciationem ; «s, 
vel «3,ſecundum Anglos, ut wee , ut in »xire 
nocere , dxire decere , quz pronunciabis 
nueere, ducere, 


DE SOLETIS 
diphthongis. 
Eaſonatuta ; dea, da, ut v;iy dea ſand 
quidem, Ao ſonat 9, ut in Aon? Off Au- 


guſtus, Fan Hinnulus , Pao: Pavo , tahon 
ceſtrum , 'ſonant Fan, Pax, tas ; dicimus ta- 


men ctiam fa-onner, catulum ederc. Aa ſo- 
nat 


m ——_——— 


: 
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nat ut 4, aage tas ,«ge, Ae fonat nte aper- 
tum, paelſe patillum , pete patella,fartago, 


DE TRIPHTHONGIS. 


—__ appello propric con- 


curſum trium vocalum m ecadem 1yl- 
laba : tunc prima, vel parum, ut in Seaucorp 
multum, eax aqua ; vel non omnino pronun- 
clatur, ut in cx cor , quod fonat kewr, Ab 
hac regula excipies primo , quando s, vel y, 
ſunt primz vocales,tunc enim plene ſonant, 
utin Dies Deud, yeux oculi. 

Secundo EXCIPICS , quando duz pri- 
mz vocales faciunt diphthongum , tunc 
enim diphthongus proprium retinet ſo- 
nam , ut in 69#4/r cbullire, embrouiller ins 
tricare, &c. 


PoÞÞÞ HEPPOPOGPOPODPEEOOD 
REGULA AD BENE 


pronunciandum maxime 
conducentes. 


Ltima conſonans cujuſcunque voca- Regul ty 


oult ſupprimitur , {1 ſequens dictioin- 
Ciplat 4 conſonante. 


Quando duz , vel plures conſonantes **g*'z 2, 


finjunt 
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finiunt diFtionem,penultima ſemper ſuppri- 
mitur : hac bene obſervata regula inutiles 


ſunt multz aliz , ut illa quz przxſcribit c | 


ante # non pronunciart in fine, ut in ſam? 
ſanus ; ca, quz oſtendit p ſupprimi1 ante 
/ in fine, ut in remps tempus : 1ſtz enim , & 
multz aliz hac includuntur. 

A duabus iſtis regulis excipics /m nr : 
ex ſequentibus exemplis vis regularum, jux- 
ta & exceptionis colligetur ; Temps bien 
paſie , eſt bon paſſe-remps, Tempus bene tra- 
ducum , recreatio, vel temporis tranſato 
eſt perquam optima. Ze. General de noſtre 
armee eſt mort , Pratetus Generalis exerci- 
tits noſtri obiit, Veruntamen / ſupprimitur 
ante/ in eadem ſyllaba, ut in fi/s filius, Gen- 
rilchomme Generoſt : / etiam filet in prono- 
mine #/, {ed ante folas conſ{onantes ; ut , // 
fait beax temps , Serenum elt tempus, 


F 


R polt e, & 5, melits ſupprimitur , quain | dt 


pronunciatur ſequente conſon4 , quicquid 
muſſitent nonnulli melioris etiam not# 
Grammarici ; uſus enim , linguz noſtrz 


conlulens ſuavitati, pugnat adverſus ipſos ; | 


Vow plaiſt-il venir diſner chez, nous? Placet- 
ne ad nos pranſum accedere ? 

In fine periodi, vel ſententiz,poſſiutmus 
pronunciare finales conſonantes : legendo 


fi quis hoc obſervet, non abs re faciet ; 1o-- | 


quendo 


ef 
ar 
bl 
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quendo vero expedit , ut finales omittamus 
conſonantes in fine etiam period, vel ſen- 
© | tentiz: imo non raro ſupprimuntur finales 
#& | conſonantes etiam ſequente vocali ; ut cum 
te | ſcribimus, Avez vows eſte au ſermon ? Inter- 
& fuiſtine conciofhi ? poſſumus pronunciare, 
| Avez, vow eſte ? & multi lic pronunciant: 
* * | ulus te docebir. 
x- | Hzcregulaerit de tribus notis * **-quarum 
en | prima * apoſtrophus dicirur,quem patiuntur 
a- | monoſyllabaſola definentia in e feemininum 
10 | ſequente vocali,vel b lent, ut cum dicimus, 
re | Ow eſt-ce la ? Quid hoc eſt? fe men iray, 
1- Abrturus ſum , Pro que eſt , je me en. Ad- 
ur | vertas quod quamvis monoſyllaba ſola de- 
n= | finentia in e foemininum recip1ant apoſtro- 
0 | phum ſcribendo, alia tamen vocabula, plu- 
11 | reslicet habeant ſyllabas,admittune etiam 
apoſtrophum , dummodo in e feemininum 
Mm | definant, ſed loquendo tantum : Aon gme 
id | off bleſſee de voſtre amour , Tuo mens mea 
* | amore ſaucia eſt , pronuncia, Aon a eff 
Z bleſſee de votr amour, 
'; | Duz itz przpolitiones, entre inter , & 
= , contre Contra, notantur etiam apoſtropho, 
przcipue in compolitone , ut cum dicimus 
8 | comtr oppeſer contra opponere , contr imuter 
© |'contra umitari , &c. 
"|  Adverbium ſs patitur apoſtrophum ante 
0 prono- 
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pronomen i, ut 5'il vous plaiſt,pro ſul vous 
plai#t , (1 tibi arridert, | 

La,vel articulus, vel relativum amirtit 4 
ante vocales , ” Egliſe Ecclehia,pro /a Egts- 
ſe. Fe [iray voir , egoillam inviſam, pro , ze 
{a way vor, 

Tria iſta pronomina foeminina,,”s mea, 
ta tua , /a ſua, perdunt 4 ante duo tantum 
yocabula , amornr amor , amic amica , ut 
mM amonr , m amie, Oc. 

Sunt & aliaquzdam vocavula, quz apo- 
ſtrophum patiuntur , licet non ſequarur vo- 
calis, ut cum dicimus , favors ? (cisne ? 
pro /faves vous ? av'ous ? habeine ? pro 
aves, vous ? grand” vertw magna virtus , pro 
grande ; gard* cuſtodiat, pro garde. 

Secunda ** Duorum iſtorum ** uſus prect- 
puus & principalis eſt ad dividendas duas 
vocales,ut rejnir: ut plurimum apponuntur 
ſupra «,dum ſequitur vocalis polt », ut in 
. bojze lutum , /ojzer laudare : runc facile pores 
percipere # non efſe conſonantem; ne dicas 
Ie1tur , bove , love : Si forte ifta © ſcribantur 
luper vocalem venientem polt « , hoc ex 
errore hit , aſus enim idem prorſus remanet: 
interdum 4s, & es,notantur iſtis ** tum in di- 
verſis ſunt ſyllabis, ut in pai- patria , obeir 
obedire; pronuncia pa-1s , obe-ir, &Cc. 

Tertia iſta nota - ſolet adhiberi in com- 


poſitis 


[pe 
me 
{ec 
mz 


fer 
|Vol 


[5 
ns: 
qu 


lyl 
lec 


qu 
ſor 


Uh 
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poſitis vocabulis, ut in porte-eſpee enliter, 
porte-queize , &c, Utimur etiam hac eadem 
« | notidum duo vocabula in unum jungimus, 
i= | & pronunciamus ad inſtar unius, ut cum di- 
je | cimus,chante-je ? cantone? fay-je ? facione ? 
& tunc quidem accentus debet efle in pe- 
a, |nultima, ut patebit ex proxima regula. 
m | Quando ditio definit in e foemininum, 
ut | penultima ſyllaba debet efle brevis ,ut in 
mene duco , quod pronunciandum eſt mere: 
o- (ſed fi ultima ſyllaba terminetur per ec 
o- | maſculinum , penultima erit brevis, ut in 
» ? |\mene duftus : alias accentum ut plurimum 
ro feponimus in ultima ſyllaba non {cribendo, 
ro ſed loquendo,ut in t9rment dolor : ſed vide 
ne nimis longe hxreas in produtione ſyl- 
ci» (labarum noſtrarum ; tibi enim ſemper ob- 
as |{ervanda eſt rotunda quzdam volubilitas, & 
ur |volubilis rotunditas , it4 utneque nimis ra- 
in |ptim & confuse pronuncies, ut multi male 
es | factunt , nec nimis etiam hefitanter loqua- 
as \fis: uno verbo linguam noſtram uno,codem- 
ur que fere tenore pronunciandam fſcias ; dum 
ex _ producis, vocem paululum eleva, 
ed celeriter. 
li-, Prazterea linguz noltrz volubilitas re- 
Ir =_ , ut ultima cujuſque vocabuli con- 
onans Jungatur ſequenti cum vocabulo , (1 
n- ud incipiat a vocali , ut, Vows aver eſpere 
cn 


Feruls 4 


Reguta 5: 


Regula 6. 


} 


 fmplicium in compoſitione. Hre regu 
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ex vain , 1n caſlum ſperalti, i 
Litera ſcripta,& non pronmciata,non eſt] 1 
omnino inutilis ; reddit enim 1{yllabaim , wt b; 
qua reperitur,longiorem , quan (1 non ons} m 
nino ſcriberetur , ut exempls oltendetur : in| of 
maſtix canis villaticus , ma cit longum, quiz] et 
{ {cribitur , quamv1is non fonet : at verouwſet 
matin mane, ma Elt breve;in »a/le maiculus{hil 
mas eſt etiam longum ; {cd in ma/e hippopequ 
ra farcinaria , ms Clt breve , &c, Neoterichqu 
{olent literas non pronunciandas omittereglod 
& vocales przcedentes accentu notare hoe|tut 
modo,male, Hec regula intell:igenda elt de 
medio dictionum , non vero quando omit» 
titur finalis conſonans ratione {equentis 
conl{onantis in initioalterius vocis. 

Quando verbum conjugatum definat 1 [ 
e,velina, & ſequitur aliqua ex tribus iſtigeul 
vocibus #/ , elle, on, interſerumus t inter vers tun 
bum & vocabulum, euphoniz caus4 in prof mi 
nunciatione tantum, quanquam illud et1 fin 
curioltoresnunc {cribunt, ds/»e-1/ ? prandet4 coi 
ne * Due dira-elle ? Quid ditura eſt ipla 


L ue fera-on ? Quid facient? pronunciamusy to, 
aiſneril ? que diratelle ? que feraton ? pol 


Compoſita & derivara ſequuntur regulas, cal 


longe lateque patet,8& maximt ct momenti;| Ut! 
nonnullis exemplis rem faciam illuſtriorem.| 
| 


Com pendinm. | 23 


in hoc vocabulo , Koy Rex , oy ſonat ut we, 
| eff ut patet in diphthongo oy : fic etiam ſona- 
, nf bi in Royawme Regnum , licet tunc (it in 
2p! medio, quia venit 4 Roy : in ſaint? lanctus 

: in| omirtirur,, quia et penulttuma confonans, lic 
ia! etiam filebit in ſainfement ſane : attamen 
c ſonat in differ diftare, diftion ditto , licer 
fileat in 44 dium ; (ed ratio poteſt reddi, 
Pe+| quia © pronunciatur * Latinis vocibus, a 
ric{quibus ram prope deducuntur, Hxc regula 
:reflocum ctiam habet in verbis , quz {cquun- 


hog tur modum fimphcium. 
© DE ARTICULIS ET 
Ie nominibus. 


— deteam caſuum requiruntur Articulus 
articuli in lingua noſtra. Duz ſunt arti- ;3 
culorum ſpecies : alius enim defimatus dict- 


Yo minate loquimur : alius infinitus , ſeu ink. Articulus 
am finitus appellatur , quia rem minis figitam 
connotat, 

Arriculi ſunt proprie tantum tres nume- 
toy/e, 1a, les : alii enim, ut patedit, ſunt prx- 
politiones muruatitte , quz inſerviunt ad 
ilas, cafus difcriminandos. 
1 Pro varietate generis varu ſunt articul: : 
nei] utpro maſculinis 4 conſonante incipient1- 
em.| dus ſequens inſervit. 

I 


% 


Stzgnl, 


Articulus 
maliculin 
«5 gs 
£Ontuna 


Aruculos 
incipicn- 
rium 2 vo 
cali- 


Argculus 


plur. l 


mer1. 
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Singulariter, Nominativo & accuſativo, (Pc 


IS - pain , panis, vel panem , the bzead. 


enitivo & ablativo, 4 pain , panis, vell ] 
de pane, of the bzead, ve! from the bzead;jcar: 
Dartivo, as pain, huic pani,to the bzead. ] 


Vocativo, 6 pain, © panem. wel 
Pro feemininis 4 conſonante incipientib 
ſequens adhibendus eſt articulus, 
Singxl. Nominativo & acculativo, La chair 
hzc caro, the fleſh. 
Genitivo & ablativo , de /a chair , carn 
Dativo, 4 {a chair, carni, to the fleſh. 
Vocativo, s chair,o carnem, D fleſh. 
Incipientia 4 vocali, cujuſcunque illa fi 
generis , declinantur per articulum 
femininum cliſo «. 
Singul. Nomin, & accuſar, Z'eſprit animu 
[ ame anima. 
Genitivo & ablativo, de /eſprit animi 
vel de animo. 
Dativo, 4'eſprit animo. 
Vocativo, 6 eſprit © animum. 
Pluralis numeri articulus unus eſt pro omni 
u- Þ luraliter, Nominativo & accuſativo, 
pains Panecs , e/prits anni, ames anime. 
Genitivo & accuſativo, des pains panum,, 4 
de panibus. 
Dativo, aux pains panibus, 
Vocativo, 6 pains © panes, oo 


[ 
\" 
d 


h 
8 7 
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Yropria nomina per indefinitum declinan- ,,,;..,.. 
| tur articulum, propriorum 
vell In nominativo & accuſativo articulo 22 
ad;kcarcnt. Pierre Petrus , Peter. 
In Genitivo & Ablativo, de Pierre Petri, 
xlde Petro, of Peter, or from Peter. 
Dativo, 4 Pierre Petro, to Peter. 
Vocativo, s Pierre © Petre, D Peter. 
&&r Nonnullirecenſent #» unus , & ipſius for- 
ininum #*e una, inter articulos, quem vo- 
t individualem articulum ; ſed proprie 
pronomen:utimur illo,tanquam articulo, 
ndo Angli adhibent a, ut , »» homme 
0,4 man,d" #» homme hominis,of a man, 
 $w# homme homini , to a man. 


BSERVATIONES DE 
atticulis., 


mi 
Reiculus definitus przponendus eſt no- 0b/ervaris 
minibus fluviorum , officiorum , digni- #7": 
mque , ut cum dicimus, Le Roſne Roda- 
, la T amiſe Tamelis , le Roy Rex, Mon- 
y le Gonvernenr Dominus Gubernator, 
adame ls Comteſſe Domina Comiriſla. 
, Articulum jadefinitum requirunt prz- 

trea appellativa , quz ponuntur ante ſub- 
tantiva alia genitivi castis ,ut, Le bon plaiſor 
& Roy , Regis beneplacitum , Fay ves /e 

C 2 cheval 


rid 


36 Grammatice Gallice 


cheval de Monſienr te Duc , Domin: Ducs 
equum vidi. Appdlativa ſpecialiter ſump] £7 
articulum depoſcunt definiti;ut Le chie | Þ 
le chat ont une grande antipathie, Maximain lat 
canis & catus habent antipathiam.Gentilj-| al 
tia articulum deſiderant definith,urt L' Fu, Of 
onol & le Frantois ne ſort jamais d accord * 


 Nunquam Hiſpanus & Gallus conſentiunt, 


Adje@iva nominibus propriis przh 
articulum volunt definitum ; Le vailanthÞf 
Emperenr Ceſar fit wne forte guerre au grand([an 
Pompee , Strenums Imperator Czfar ingeng|lt 
bellam geflic adverſus Pompeium magnum; {a 

Quando exprimere volumus parrem ex ies 
toto decerptam , utimur articulis genitivi 
casus , prout numerus & genus requirunt{Yui 
ut ſequentibus oftendetur ex*mplts ; Dox4Þri 
Met, moy dn pain : Da mii pancnm z Verſe 
moy de labiere, Propines mihi cervica 
Preflez. moy de {argent, Des mihi thutug 
cuniam ;' Mangeriez vous bien der pomme;s 
Poſſeſne comedere poma?ac ft quis diceretÞ* 
Da miliex pane,&c.Gtve me of the b2 
Cum rem totam fiemificamus , adhibem 


articulos accuſ:tivi ca: as; or, Donnez, m 
le pain, Cedg mihi panem, the loaf ; Rendez, \ 
moy U argent gite Vous Ave. emprunte de my, 
Reddas mihi pecuniam, quam mutuy 4 me 
accepilti ; & ſic dereliquis. | 


Sil 
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es Si ſubſtantivum cum adjeAivo copule- 
4 | £ur,cum utimur articulo indefimiro proutro- 
 o5-| que genere : ut cum dicimus , Avex vous de 
2m labonmne wviande en France © Eline vobis bona 
ili-| aro in Gallia? Nows en avons de tres bonne, 
24. Optimam habemus ; Your waves. pas de ſi 
rd {grande montons que nons , Non adeo grandes 
betis Vervececs ut nos, 

Interdum videbis articulum definitum 
prefixum fubſtantivo cum adjecivo ton- 
junfto, ſed tunc aliquid determinate expr j- 
eng/mitur ; ut cum dicis , Donrez moy du pain 
imJ#eaxc,Des mihi panem candidum,de /a me il- 
exe biere de woſtre cave , ex meliort fellz 
tiyivedtrz cervilia : verum & aliquod adjeRi- 
przcederet ſubſtantivum adjeRtivo 
zfixum , tum etiam utendum eflet arti- 
oindefinito ; ut (1 diceres , Donnez moy 
box pain blanc , Przbeas mihi bonum pa- 
candidum. 

Przterca articulus de uſurpatur ante ma- 


we d'or , Angli per compoſiram hoc ex- 
primunt , a golden ring , vel a ring of gold. 


dez) Ut cum Larine dicimus, Virgis cxſus tuit, / 

won aefte barn de verges, Anglice redduntur m« 

kajuſmodi phraſes per prxpofitionem 

"\with t ur, De was beaten with rods. 
CJ 


ov Liur- 


Iam , ex qua aliquid conflatur 3 ut ctun * 
imus , Ecce annulum aureum , Voila une 
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Uſurpatur de quando nobis eſt ani 
ſgnificandi vaſa rct cujuſcunque plena ; 
cum dicimus , On pot de vin , Cyathus v1 
plenus : ſed cam d -tideramus exprimere y 
ad aliquid recipie1dun aptum , utimur 
ticulo dativi casns , ut cum dicimus , wx 
4 vin , vas ad vinum recipiendum aptu 
calix , poculum, Angli primam phrafim 
articulum reddunt , quemadmodum & n 
ut ctum dicunt , a pot of wine: ſecund 
vero per compolitum , ut cum dicunt, 
wine- pot. 

Paſt adverbiam beerconp multum , uf cy 
patur de in utroque genere : ut, Avez v - 
beaucoup deſcolliers en ceſte ville ? Stuntny>* 
tibi multi hac in urbe diſcipuli ? Nows avedP! 
eu beaucoup de ſeichereſſe cefte annee , Ma X 
fuit hoc anno ficcitas : ſed poſt adverbi cl1 
bien , quod idem (ignificat , uſurpandus q® 
definitusarticulus , prout genus & namerg?® 
poltulant :ut, bien de / abs abuſus multans® 
bien des hommes homines permulti, 


DE FORMATIONE 
pluralis numeri, 


Giſt 


,X, vel z,nil exdem litere jam fini 
fingularem ; tunc cnim pluralis per 


Luralis numerus fit 4 (ingulari adden | 
n 
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diſtinguicur articulos, 
Detinentibus in ex, vel in as, additur x, 
lies locus , liewx loca; eax aqua , earx aquz, 
Delinentibus in & maſculinum additur =, 
hate bonitas , bontez, bonitates, vel bontes, 
kcundum alios. Czteris terminationibus 


n additur 5, homme homo , hommes homines, 
\ nar dent,predents, Attamen delinentia in al, 
nal in 4i/, facinnt pluralem in anx : Cheval 
d us , chevanx equi ; al allium , axx allia, 


xcipe Arſenal, locus in quo znea aſſervan- 
tur tormenta , 4ttirail comitatus , cryſtal 
allum , poiftral petorale , fana/ laterna 
arina 5 venit 4 capt , vel a pays, fignal 
fignum , corail coralium , quz faciunt ſua 
uralia addendo /. 

Sequentia vocabula ſunt prorſus hetero- 
clita in formatione ſuorum pluralium ; Ciel 
s 4czlum , cienx ccell ; ev oculus, yeux oculi; 
poiail pediculus, powx pedicult; genoxi/genu, 
genouz, genua » Verromu! peſſulum yz VErTOHx 
peſſala; vies/ ſenex, viewx ſenes. 


E DE GENERIBUS 
nominum. 


Uo tantum ſunt genera apud nos ; 
maſculinum videlicet , & formint- 


C 4 DE 


nc 
2 


40 Grammatice Gallic 


DE GENERE NOMINUM 
Subſtantivorum. 


Latinorum , per quz ipſa redduntur : tum 
vero przcipue , {1 ea veniant 4 Latinis, Sat 
multas hzc regula patitur exceptiones,quas 
uſus declarabit. Ut aliquid peculiarius dica- 
mus de genere ſub(tantivorum ; Maſculina 
ſunt nomina Marium , Dierum, Menſrim, 
Avrborum , Flaviorum , & cxculz monetz, 
A nominibus mares ſignificantibus nulla ex- 
cipiuntur ; fed excipies 4 nominibus fluvio- 
rum ca, quz'veniunt 4 Latinis foemininis in 
4, ut Seine Sequana, 


ſinentia in e foemininum , ut P:ſtole aureus 
nummus Hiſpanicus , Rea/e moneta argens« 
rea Hiſpanica : Attamen do»b/e duplum, 
duo denarn , eſt maſculini generis. 


ma,/gne Vinea, Ronce Rubus, Eſþine Spina, 
Prxterea maſculina ſunt deſlinentia in 
quamlibert vocalem ( 11 excipias e famint- 
num, de quopoſtea) & in quamliber canſq- 
nantem , miſt contrarium certz quzdam re- 

gulz , aut privatz exceptiones oltendant. 
Excipics 


Excine 4 nominibus excuſx monetz de- 


in 


pe 


, C(m_ linguz noſtrz plurima ex| i 
parte ſequuntur genus ſubſtantivorum” mi 


L 


nil 
Le 


el 


Mi 


ſo1 


Ca 


Excipe a nominibus arborum Palme Pal-| ts 


F, 


f 
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| Excipics 1gitur primo ab us,quz deſinunt 
MI in s, verts virtus , gl/s gluten , cax aqua, 
peau pellis, tribs tribus. 
Excipe definentibus in &,ca quz habent 
ex tin ultima ſyllaba , ut 6ozte bonitas , pirie 
miſericordia : talia vel veniunt 4 feemininis 
ve Latinis, vel exprimuntur per Latina foemi- 
ath nini generis. 
12s] Excipe a definentibus in y, Foy Fides, Loy 
cas} Lex , paroy paries, | 
na Excipe 4 deſinentibus in f , ſoif fitis, clef 
m,\ clavis , nef navis. 
'X, Excipe a defnentibus in my, faim tames. 
*x-| Excipeadelinentibus in », fi finis , main 
10» manus , ac etiam illa , quz deſinunt in fon, 
10} ſon, tion , ſion , dummodo vemiant 4 Larinis 
femininis terminatis in 7, ut, {econ leo, 
les] fition fitio; vel faltem fi Latine reddantur 
zus] per vocabula foeminini generis , ut fagor 
2n-{ forma, chanſon cantio, cantilena , &c. 
mz} Excipe a deſinentibus inr, mer mare,chair 
caro, cxiller cochleare, comr aula , vel arca, 
al- | tour turris, 
na, Excipies etiam deſinentia in ewy , quz (t- 
in | gnificant aliquid in abſtrato , ve rowgerr 
ni- rbedo, douleur dolor , groſſewr craſlitics, 
ſ9- _ magnitudo , &c, Attamen hewr 
re- | fortuna, 60n-benr felicitas , mal-benr infelt- 
citas , /abery labor , plenr laftus , bomnenr 
10s honor, 
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honor, ſunt maſculina. Aliqui volunt errew 
error, & humenr humor |, cfle communis 
gener1s ; ego ver © arbitror errenr meclius 
jungi cum maſculino adjetivo, quam cum 
foeminino. Contrd vero bamexy vix unquam 
cum adjeRivo maſculino copulatur, ut uſu 
notum & perſpectum facier. 

Excipe adefinentibus in /, fozs, ut wne ſou 
ſemel,una vice,brebss ovis, ſouris mus, forr + 
mis formica, 

Excipe adefinentibus in ?,part pars, nuif 
nox, foreſt ſylva, gent gens , mort mors , dent 
dens, 

Excipe a definentibus in , pax pax,noir 
NOX, p9kx Pix, VELX VOX, 19x NUX, Cr95x CTUT, 
ronx ruſlis , fanlx falx , chaux Calx , quenx 
cos, Hzc omnia hic excepta ſunt faxminini 
generis, 


DE FOEMININIS 
Subſtantivis. 


HO ſunt nomina foemellarum ,& 
frutuum arborum. 


Excipe a nominibus fruftuum arborum, | 
«bricot malum armeniom, poivre piper , c- 
tron Citreum malum, melor melo, gingembre | 
zingiber , raiſin racemus 5 coing cydonium 
malum , genievre juniper , n«veas napum, 
raifort, 


wm, 2 -- ww x 
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yaifort , vel refort raphanus , porrean porrus, 
01908 CEPpe, gland glans, 

Terminata in e femininum ſunt ut plu- 
rimum foeminini generis, 

Excipe primo deſinentia in age , ut gage 
pignus , carnage clades : veruntamen plage 
littus vadoſum , rage furor , rabies , page pa- 
gina, cage Cavea, image Imago , & age #tas, 
communia ſunt. 

Excipe ſecundo definentia in 5/me , ut 
ſophiſme {ophiſma, catechiſme catechilmus z 
everoquz delinunt in ime, ut rime ryth- 
mus , eftime z{timario , feeminini ſunt gene- 
ns,f1 excipias crime crimen, regime regimen. 

Excipe tertio definentia in ame , a/me, 
amme , eme , eſme , (1 veniant a Grzcis, ut 
poeme pocma, blaffbeme blaiphemia, 6/a/me 
vituperium a £2771» lrdo, cataplaſme cata- 
plaſma, epigramme epigramma z Anagram- 
me anagramma,bapre/me baptiſma, &c. 

Excipe quarto definentia in awme , ege, 
&epe, eige, undecunque illa veniant ; ut Roy- 
awme Regnum , privilege privilegium , frege 


| ſedes: attamen »ezge nix, eſt foeminin ge- 


neris. 

Uno verbo, definentia in e feemininum, 
iiveniant 4 Latinis maſculini , vel neutrius 
generis , ca ſunt eriam maſculint generis 
apud nos; ut Conſiſtoire, Andiroire,territoire: 
nonnulla 
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nonnulla fortaſfle excipiuntur , quz uſu me- 
lins , quam przceptis innoteſcent. 


DEADJECTIVIS. 


De formatione foemininorum ad- | 
jectivorum. 


( = _—_— eſt noviſſle maſculina 
quz in quamlibet definunt conſonan- 
tem , aut vocalem , przterquam in e foemt- 
ginum,ft panca excipias.Cognito maſculinq 
perquam facillime formabirur toemininum 


addendo e faemininum ; ut gr<ud magnus, 
grande magna : fi maſculinum terminetur 
per'e foxmininum, tunc foemininum termi- 
natione non differt ab ipſo ; ut honneſte ho- 
neſtus, honnefte honeſta. 

Maſculina definentia in ea» ( quz mu- 
tant eax in e/ ante vocales, ut beax farſon 
formoſus puer , bel eſprit przclarum inge- 
nium) faciunt ſua feeminina in ele : ut beas 
pulcher, belle pulchra ; nowvean novus, now- 
velle nova. 

Definentia in c faciunt forminina in che, 
ut ſec (iccus, /eche (icca, 

 Excipe terminata per c venientia a La- 
rinis finita per exe , ut heroic heroicus, pablis 
pablicus; quiz faciunt ſua feeminina in igue, 
ut heroique heroica , publique —_ 


I- 


= O7T0O Fr _ 


4 Hh | 


"_ 
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Definentia in fmutantfin v,ut vof yivus, 
vive viva. 

Definentia in g faciunt ge ; ut /ong lon- 
gus , Tongue longa, 

Definentia in x mutant x in /; ut hearenx 
beatus , hexrenſe beata : atramen dowx dul- 
ds, facit doxce ; rowx rufus, rowſſe ruta; faux 
falſus , faſſe falſa ; perplex perplexus , per- 
plexe perplexa. 

Definentia in e/.ct, 31, ten, of, 00, duplicant 
ultimam conſonantem : ut erernel zternus, 
aenelle zterna ; net terfus , nette terſa ; 

ilvenuſtus, genri/le , vel gentie venuſta; 
bonus, boxne bona ; ancien antiquus, ax- 
fenne antiqua, 


DE COLLOCATIONE 


adjectivorum. 


Dje&ivis colorem , qualitares elemen- 

tornm,& gentilitia ſgnificanribus,ſub- 
{mtiva przpones : ut, du pain blanc panis 
candidus ; 5/ fait wn temps chand,calidum eft 
tempus ; i/ eff habill a la mode Francoiſe, 
Gallico indutus eſt more , he ts clothed 
ifter ſhe French faſhion. 

Participiis paſſivis ſubſtantivactiam prx- 
potwntur , ut, &ef w» homme exrage, homo 
eſt furore , rabie correptus, 

Sequen- 


De 11s qui- 
bus non 
urumnur. 
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Sequentia adjeftiva ſuis anteponuntur 
ſubſtantivis z 60» bonus, beax pulcher , now- 
veau novus : nehf,quod idem (1gnificat,polt- 
ponitur ; ut /e marche newf novum empo- 
rium, ( Nota per parentheſim , »e»f magis 
proprie dici de its, quibus non adhuc uſt ſu- 
mus, ut #2 habit neuf nova veltis , wn chapeas 
neuf novus galerus , wne maiſon neufve nova 
domus ; ſed nowvear dicitur de truibus, 
homine, & tailibus, ut des pois nouvedux 
nova piſa,recentia , # eff devens un nouvel 
homme , novus fatus eſt homo. ) Manvais 
malus , meſchant iniquus , brave egregius , 
honneſte honeſtus, petit parvus , grand RMa- 
gnus, moindre minor, habilc habilis , gnayus, 
ſot 1neptus, 

Subltantivis prxponuntor etiam numer1 
cardinales, ut wn homme unns homo , deux 
femmes mulicres duz : Ordinales etiam pra- 
ponuntur , ut la premiere femme prima mu- 
lier ; ſed poſſunt etiam poltponi , ut depwis 
Fheure premiere , 4 primo tempore , 4 prima 
hora. 

Omnia pronomina, quz ſubſtantivis jun- 
g1 poſtulant, iplis przponuntur , ut 10n amy 
amicus meus , quelque choſe res aliqua , ali- 
_ , &c. Adjetiva ſunt aliqua, quz ſub- 

antivis przponere,vel poltponere potes,ut 
lubebir : hc tibi uſu fient manifeſta. 


DE 
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us 


| 
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DE FORMATIONE 
foemininorum in ſubſtantivis ad 


inſtar adjeivorum. 


O_ ſubſtantiva formant fcemini- 
na ad exemplar adjeivorum ; ut maſ(- 
culina in exr faciunt ſua foxminina in ex/e, 
vel in ereſſe , ut menteny hic mendax , men- 
tenſe, vel mentereſſe hxc mendax. Empereur 
Imperator , tamen facit /mperatrice , vel 
Emperiere Imperatrix ; Gouvernenr Guber- 
ator , Gonvernante Gubernatrix ; /erviteur 


lervus, ſervante ancilla; PriewPrior, Prienre. 

Maſculina definentia in texr,f ca veniant 
iLatinis definentibus in tor , feeminina fa- 
cunt in trice, ut caratenr Curator , caratrice 
turatrix ; invenrerr inventor, inventrice in- 
ventrix , &c, 

Maſculina terminarta per 0», volunt for- 
minina in oe , vel in omne(ſe , ut larron hic 
fur, /arronne , vel /arronneſſe, hac far. 


Maſculina , quz finiuntur per e foxmini- 
mm,faciunt ſua feeminina in eſſe - ut Comte 
| Comes, Comteſſe Comiriſla ; yurongne ebrio- 
ſus , yvrongneſſe ebrio(A. 

Cztera maſculina affumunt tantum e ; ut 
Mercier Mercator , Merciere Mercatrix. 
| Hereroclira ſunt iſta, Roy Rex,Royne ſonat 
Reyne 
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Reyne Regina, Dac Dux , Ducheſſe Duciſſa, {01 
Diew Deus, Deeſſe Dea. 7 
ur 
DE COMPARATIVISU 
& Superlativis. h 


Omparativum facimus a politivo , adit 
dendo pins ; ut grand magnus , plz|iht 
grand major : ſuperlativum vero addendgq#o 
tres, ut tres; grand maximus. [T 
Sequentia vocabula comparativos habemj# 4 
peculiares ; bon bonus, merl/exr melior; peti Do 
parvus, moindre minor; marr: malus , pi 
pejor : poteſt etiam dici , plus petit , p 
manvei , ſed nunquam pins boy. 

Bien bene , micax mealius ; mal male , 
pejus,vel plus mal; pew param,nmoins mi 
beaucoup multum , p/vs plus ; hoc 
ſaperlarivo , alia vero omnia ſuperlati 
faciunt per zres : ut tres-bon, trer-biew, ive 
MANUAT , quamy1s comparativos h 
irregulares. 

Obfervata dignum eſt , nos aliquos inte! 
dum ufurpare ſuperlativos Latinis fimil : 
ut Nhnflriſſime , Reverendiſſime , Seremiſſi | 
ac etiam ſecundum nonnullos Grands/ſimk I) 
D ottiſſime ; veriam vix ifta duo ukima proj% ' 
baverim, 0 

In comparatione duorum , vel tri rs 
utimW| 


fi. a A Sw 
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la, erm particula que ; ut , // eſt plus grand 
que ey d wn pied , Iple elt altior me pede 
uno. Utimur comparativo cum articulis, 
Slee, ler , ſecundum caſum , genus , & nu- 
[yerum, quando res includit aliquem re{pe- 
tum ad alta , ut cum Larini dicunt , Ile eft 
tuvs Academiz doctitiimus ; Anglt , Pe is 
the learned man of all the Univerſite ; 
208 lic reddimus , C'eſt le plus dofte de tonte 
FUmver ſe * C*eſt la plies honneſte Dame 
6 Angleterre, Honeſtiſlima eſt rotius Anglix 
dDomina ; Anglice (ic reddendum eflet {e- 
dum phralim noſtram , She is the moze 
Ladie of Cngland. 


AAA AAA KNAA AAA KAAA Ys 


E PRONOMINIBUS. 
Quinque ſunt veluti pronominume 
genera, Perſonalia videlicet , Poſſeſ- 
ſfroa, Relativa , Demonſtrativa , In- 
definite; omnia fere & fingula ip- 
ſorum in duas dividuntur ſpecies, 
nimirum in conjuniva &abloluta. 


Erſonalia conjunRtiva , utpote quz cum 
verbo junguntur,ſunt hc, 


Sings, Nominart, Fe ego, i tu, i/ ille, 
tle la, wn 
; mu D Genitivo, 
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Genitivo, Vocativo,& Ablativo carent, 

Dativo, Me mihi , te tibi , /»y 1111 , pro 
utroque genere. 

Accuſart. Me me, te te, {ec illum, /a 1llam,! D! 
Plural. Nomin, Nos nos, vous Vos, is wh 
elles 11lx. 

Genitivo, Vocativo, & Ablativp carent,| 5in 

Dativo, Nous nobis,vows vobis, /ewr 11lis] vit 

Accuſat. News nos , voxs vos, les illos} * 
illas, 11a. no 

Perſonalia abſoluta, quz fine verbo uſur{ exc 
pantur in reqto,& in accuſativo,in alus v ble 
caſibus verbo poſtponuntur, & tunc quiden}In| 


ec 
wt 


— , — 


reguntur ab articulo, ad 
Nominativo & Accuſat. ſoy cgogtoy tuymn 
lay ille, elle illa. pi 


Genitivo & Ablat. De moy mei, de me4Cc 
de toy tui,dete, de {ny illins, de illo, delliftic 


il1us, de 1lla. res 
Dativo, 4 oy mihi , 4 toy tib1 , 4 xy illi} fic 
malc. 4 elle i]h fem. elt 
Plural. Nomin, & Accuſ. Noxs nos, = 9 
vos, cxx 1llt, elfes 1llz, [tn 


Genitivo & Ablat. De nos no{triim, 4. m 
vous veſtram, 4exx illorum, d'elles illarum, ir 
Dativo, 4 nozs nobis , 4 Vous yobis , 4 at 
ills, a elles illis, a 
, Eſt & aliud perſonale pronomen carem) ti 
Nomumatiyo, quod eſt abſolutum prope ” 

{ 
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nt. / (ed in dativo*& accuſativo eſt etiam Cone 
prof jund. ut videbirur, Sic declinatur, 
Nominativo caret, Genitivo & Ablar. 
am, De ſoy ſui, vel de [e, 
wn Dativo, 4 ſo} (1bi, /e cx njunQ, (ib1. 
Accular, /oy ic ; /e (ce, conjuna. 
ent,| Singularis numerus hujus pronominis inſer- 
llis] vit etzam pro plural. 
los} Ulſus perſonalium conjuntivorum , nec 
non ab{olutorum , lequentibus innoteſcet 
(ur- exemplis. Vous m 4 Vee, fart 1m plaiſir indict 
ſ ble, Ze ſmis owt preſt de vous en faire #1 paretl, 
lem Infando me devinxilti benecficio, Ego ſum 
ad tibi par referendum perquam paratiſli- 
y tu, mus ; peſlime diceres , Vous ave: fait nn 
Maifir a moy , CMoy ſuis preſt de faire a Vous. 
me{Contra vero dum huic reſponſum facis qur- 
'ellftioni , A qui eft c anjourd huy a dire les prie- 
re; ? Cujus eſt preces hodiernodie recitare ? 
ili ic reſpondebis, C'eſt a moy, ou a toy, Meum 
et,veltunm;non autem,C'eſt 4 me,c"eſt a te: 
U Lui a romp ce verve * Quis hoc fregit V1- 
[trum ? reſpondeas , C'eſt moy Ego ſum , vel 
,4, moy , non autem je ; je \ayromps Ego illud 
um. reg , non vero moy [ay rompre. 
eut ConjunRiva perſonalia ſemper carent 
aticulo, abſoluta vero ſemper adhibent ar- 
rem] ticulos in obliquis caſibus, ut parlez vows de 


ris,| my ? loqueriſne de me ? 
(ed D 2 


DE 


Poſſeſſiva 
CONnzune 
C1Va- 
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a bloluta. 
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T2 


DE POSSESSLIVIS 


| 

Onjun&iva, quia cum ſabſtantivis jun. ( 
Ca {ex 
Nominativo & Accaſat. /4en meus , toy < 
tans, /on ſuus, ] 
Feeminina, Ma mea, ta tua, /a ſua. | 
Communia, Noſtre noſter , voſtre veſter]ita 
lenr 1\lorum. Va 
Genitivo & Ablat, De mon, de ton, de ſon ej 


ae ma, de ta, de ſa. 

Dativo, a mon,a ton, a ſon ,a ma, 4 ta, a/ 
a noftre, a voſtre, a lewr. 

P luralis, Nomin. & Accuſ. Mes mei , texs 
eu , /es ſui , nos noſtri , vos veltri, /enrs iHodpli 
rum , illarom. 

Genitivo & Ablat, de mer, de tes, 

Dativo, 4 mes &c. 

Abfoluta , quia fine fubſtantivis nſurp 

Maſculima, Nommativo & Accuſati 
Le mien meus , te tien tans , le fren ſuus, | 
noſtrenoſter, le voſtre veſter, le leur illo 

Dativo, An mien, au tex , &c, 

Nominat. & Accufat, fem. La wit 


mea,la tienne tua, la fewvne ſua , la noſtre no- Wc 


þ- 


Plard. 


ſtra,la voſtre veſtra, ln ley illorf, vel 1 
Genit. & Abl, De la mynme, &c. 
Datiyo, a la mienne, &c. 


' 
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{ Plural. Maſculin, Les miexs mei, les tiens 
) [tai les fiens (ui, 
Faemin. Les miennes,les tiennes, ler ſiennes. 
Jun- Communia , Les noſtres , les voitres , les 
leurs. 
tex Genit, Des mens, &c, 
Dativo, Aux mins, &c. 
Uſum poſleſiivorum ſcquentia demon- 
fer trabunt exempla : Donnez, moy mon livre, 
Da mihi librum mceum; Ce neſt pas le voſtre, 
Feſt le mien , Non elt tuus, meus clt, Sore- 
nerons 1014 Ce ſoir en ma chambre , ou en la 
rwſtre ? Coenabimuſge hac note meco in 
diculo, vel in tuo Ps + Nous [onperons 
texu la frenne , ou en la letr, Mime vero ; in 
Hodphus coenabimus cubiculo , vel in illorum. 
lota nos interdum wier , & alia poſleſſiva 
abſoluta,facere conjunttiva ; {cd pronomen 
vel ce, & cette prxcedere debent , ut 
en amy Amicus unus meus , a friend of 


UE RELATEIVYIS. 


,F &c pronomina apte dividi non poſlunt 
H:. conjun&iva & in abſagluta, 2ui,que, 
woilſta ſunt relativa , quz idem prorſus f1- 
jane, vigeions » qui , quz , quod ;z cum 

tamen diſcrimine , quod gu infervit 
'aibus calibus , exceprtis accuſativis : que 
vl. D 3 vero 
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vero in ſolis accuſativis locum haber , ut ex{ fu 
{cquentious percip1 potclt excplis , Ut Celag] ut 
qn vent aimer aoit endnver, Quilquis amare Ne 
cupit , deber & iple pati. La femme qus je", pe 
farde gate ſox wiſage , Multcr que vultum| ſet 
ceruſsa, aut fucoillinit , hunc ipſum fordat,, Pf 
7 ay ven ce jourd buy des Gentilchommes, que Pf! 
je per/ors eſtre Francor , Quotda m hodiernd leq 
lace vidi Generofos , quos Gallos efle arbi de 
crabar, i eſt etiam interrogativum, & i © 
omnibus quidem cafibus, ut 2i vous a f ho 
vivement depeint?Quis te tam vivis depinxt] * 
coloribus? A qui pargy VOHS 1arnd je V0 nd 
ay rencontre en la rue ? Cum quo ſermonaia 
conſerebas ,ctim te offendi in via ? De qui® 
parliez vous enſemble ? De quo ſimul conta- 
bulabamint? ®we, Quid , ct ctiam interpat 
rogativum in neutrogenerc, & verbo ſem mu 
per annexum eſt in nominativo & accuſyi « - 
tivo tantum, ut Vs 'f-ce /a?Quid hoc eft}&t 
Le faites vous ? Quid agis? V=oy , Qui bu) 
interrogativum eſt in omnibus caſtbus , vxpal 
rum nunquam cum verbo copulatur in no- tus 
minativo, nec in accuſativo, in aliis ver An! 
caſibus, & cum verbo, & ſine verbo (urs he 
pari poteſt, ut, ,2woy? Quid ? Dequoy of Fr 
/ queſtion? Qua de re controvertitur? « 
quoy penſex, vous Þ Quid verſas in mente\®* 
zel Quis , Quelle Quz, interrogativi M 


ſunt, 
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 ex( ſunt,& ſubſtantivo ſemper conjunguntur, 
ly] ut, Stavez vors bien quel efprit vous porte ? 
are} Noſtin” quz te mens agat ® Ownelle recom- 
ts /e\ penſe CYOe<, Vous recevorr ? Quam te putas 
un| recepturum mercedem * Le quel, Qui, & 
at pius femininum /a quelle, funt mags pro- 
pric relativa ,ut E/?-ce la le meſme homme, 
Tm leque! eſtoit Fantre jour avec vous f Eſtne 
rbj4 idem ipſe vir, qui tibi nudiuſtertius adfuit? 
& if Leque/elt ctiam interdum interrogativum 
4 hoc modo ; Lequel des denix vous plaiſt le 
nxt} men ? Quiinam E duobus tib1 magis ar- 
yo ndet ? Lequel, & tplius farmininum decli- 
,nauntur per articulum indefinitum , duquel, 
| qui laquelle, augquel , a laquelle, &C, 
by Hic abs re non erit ft relativas quaſdam 
terparticulas , quamv1s indeclinabiles, infera- 
emlmnus, Er, 7,Dont. 
uſa « En refertur ad res, loca , & perſonas, 
eft{& rantum ſignificat ac hujusreti, de hacre, 
Tt bujus,ipſius perſonz, deiplo,ipſorum, dehac 
I perſona, harum perſonarum , ipſarum , de 
L rig de ipſis,hujus loct,de hoc loco: 

Anglice , of that thing , of it, ſome, hence, 
hence , &c, ut exemplis patere potelt ; 

{ Preſten.1 moy un conſteax , [i vous en AVER Wn, En,pro re. 
Des mutuo cultellum , ht unum habeas; % 
iwe{ ew ay point , Nullum habeo : Verbo ad 
try frbum lic reddendum efſet , Egode hacre 
want, D 4 non 


Fx, pro per- 
fon 


$LONS » 


Proloco 
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non habeo, vel nthil habeo iſtius ret. Com. 
bien avez vous d enfans ? Quot numeras lis 
beros ? 7'en ay trois,ou quatre, Tres, aut qua- 
tuor numero z quali quis diceret, Tres , ant\ in; 
quatuor numero talum perſonarum : Voſtre| bg 
femme eſt aſſenrement morte , Fen ay ven lu (de 
funerailles , Certiſlime fato tunRa eſt uxor} w'; 
tua, Ipfius exequias vidi: YVors plaiſt -i/ ven) vie 
a PEpliſe ? Vin" tead templum conferre} rec 
Fen reviens , Inde redeo , Redeo de hoet Ne 
loco : fe trowve Cambridge bien agreable,| w' 
mais Pair en eff un pew proſſier , Peram cat 
mihi videtur Cantabrigia , verum ipſiugſcer 
acr paulo et quam par fit craſſior, Fs 
eſt etiam prepolitio ; tunc ante nomina,, [ati 
vel ante articulos collocatur : cam eſt re4 re 
lativa particula , verbum immediate anteq luv 
cedir, plu 
7 retertur ad rem , & ad locum in fuedp 


re! 


is, 


vo,vel accuſatiwo caſu ponendum; ut, Ave 
vous eſte an ſermon ceſte apres diſnte ? Intard 
fuiſtine concioni hitce pomcridianis horis?| be 
Ouy Monſienr , jy ay efte , Etiam,Domine,| Wn! 
ego illic fui ; Aver vous donnd ordre 4 vat. i 
eſſaires ? Tuiſne proſpexitti rebus,negoriis | jou 
'y mettray demain ordre , Craſtino profpi- lar 
ciam die, 7 politum cum pronomine 5/, &| 
aliqua ex tertiis perſonis ſingularibus verdi| ef 
avoir, facit ut evoir ſignificer e/tre ; ut = ce 
CCoIL; 
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w-( tebie: i/ 4,ille haber; :/ y a,cſt,vel ſunt, there 
li-| (s, there be , &c, 
wa Dont retertur ad rem ,locum,& perſonas 
ant\ in genitivo, vel in ablativocaſu; & tantum 
fre] ignihcar, ac ipſus, de ipſo, de ipſa , de illo, 
la deilla, horum, harum, de illis; ut, Yous 
xt} waves. fait wn defþlaiſir , dont je me ſou- 
mw} viendray , Mihi injuriam intuliſt , cujus ego 
re} recordabor, meminero; Je ne ſcay dont il eff, 
16e] Neſcio unde fit Les marchands,dont Vous 
ble} waviez, parle,ſont-ils ſortu de la ville ? Mer- 
atores illi , de quibus mentionem mihi fe- 
lu ceras,diſceſſeruntne ab oppido ? 
Em Le, la, les, annumerart folent inter re- 
na,/ lativa , & relative quidem uſurpantur : 
reqyerum cum int accuſativi caſus perſona- 
teqlum pronominam conjuncivorum , nec 
plus ignificent dum relative uſurpantur;ſu- 
H perfluum eſt & ſapervacancum plura de 
veq wlis dicere : unicum tantum obſervandum 
eq, quod /e in nominativo etiam locam ha- 
1s? der, & plurali inſervit non minis, quam 
ne,| mgulart, ut ſequentia tibi prodent exem- 
veil fla ; Youlez, wons venir faire un tour de 
is Þ| jour menade ? Placer tibi pauliſper inambu- 
pi-, are ? Fe le verx bien, Equidem volo ; verbo 
&| Kverbum , Ego illud volo bene ; $i vous 
rbi! efer content de eels, je le ſmis auſſi, St hoc 
34! contentus f1s , ſum etiam;verbo ad yerbum, 
Ega 
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Ego illud fum etiam ; Ss vows eſtes marriz, 
nous le ſommes auſſt , Si doleatis , etiam do- 
lemus ; verbo ad verbum, $1 dolentes fits, 
nos illud etiam ſumus, 


', 


DE DEMONSTRATIVIS. 


Uz ſequuntur nec ſunt proprie rela- 

tiva, nec etiam demonſtrativa : ( e/ny, 
vel ceſtsy,lle ; Plural. Cexx 1111; Foeminina, 
Celleilla, cellecille ; ſolent collocari ante 
relativa ; ut , ( elny qui 7 Veut ſere ir a Dien, 
doit renoncer au monde , Ille qui Deo infer- 
vire cupit,mundi facta cJjurare debet : Cenx 
qui venlent prendre la peine d'e/tndier des 
viewnent {avant , TIli qui ſtud labores amh- 
ple volunt , in dotos evadunt : Tcelny 
iple, «cexx 1pſ1 , 3celle 1pia, icelles 1pi{z , funt 
propric relativa , & ut plurimum in reſum- 
ptione uſurpantur ſermonis ; ut , Le Roy de 
France ſortit de Paris, & wceluy eſtant en che 
min les Gentilchommes luy dirent que I enme- 
my approchoit , Ex Pariſitis Rex Galliz exit, 
& cum iple eflet in itincre , Nobiles ejus 
1pl dixerunt adventare hoſtem ; Vows mis! 
viez. engage voitre foy , & je me repoſois ſur 
elle , Tu mihi tuam devinxeras fidem , = 
vero in ipſa conquieſcebam, 


SE- 


C 


y 


2Jus 
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SEQUUNTUR DEMO N- 


ſtrativa,quz rece dividi poſſunr 
in conjunctiva, & in abloluta. 


Onjun@Aiva | ntce, cet, vel ceſt z QUE 
#tria idem protius ſ1gmihicant, videlicet, 
hic,vel hocailte, iſtud ; cum hac difterentia, 
{e ante folas uſurpatur confonantes ; ut, 
te livre bac liber ; cet , vel cet ante vocales, 
cet eſprit, huc animus, ceſt animal hoc animal. 
Feemininum , cette , vel ceſte ante vocales 
& conlonanrtes ; ut, cette femme, cette ame. 
Plural, Cer pro omnibus infervit. 
Abſolura fun ab illis , quz neque ſunt 
relativa proprie , nec demonſtrativa, ad- 
dendo ipfis adverbium Cy hic , here , quod 
rem proxumiorem notart , vel adverbium 7a, 
quod remotiorem fſignificat , ut, ( e/wy-c5 
hicilte ; « Celmy- la ille ile ; celle-cy hec i[ta; 
celle-la illa iſta ; cenx-cy hi WH ; cexx-la ih 
ti. Cecy hoc , cela illad neutraliter uſur- 


#4! pantur prorebus inanimartis line ullo reſpe- 


ſur 


cg0 


» E- 


Fu ad przcedens ſubſtantivum, 

Exempla demonſtrativortim , Foulez vous 
c livre la ? Viine hunc libram ? ubi nota /z, 
quemadmodum & cy , collocari by ſub- 
(tantt- 


Pronomi- 
na per in- 
edchnitum 

declinabis 
articulum, 


nifi contra- 


Tium in 
nonnullis 
videris. 
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Rantivum : Non, je vewx ceſtny-cy, Minime, 
hunc volo; vers axrez celxy-la, iltum habe 
bis ; Vous plasſt-1l de Cecy, ON de cela ? Plactr. 
netibi aliquid ex hoc, vel ex illo, ex hac,yd 
exilla re? Will yon have any of this,oz of 
that ? 


DE INDEFINITTIS. 


Uz ſequuntur ſunt conjunAiva,& ab- 

ſoluta, a= unus , #»e una , 1947 torus, 
toute tota, nul nullus , nwle nulla , pas wn 
NE unus , p4s wxe Ne una, autre alter , altera, 
alrerum. Quz ſequuntur ſunt pure conjun- 
Aiva, 2zc/que aliquis , aliqua , aliquod; 
Chaſque quiſquis,quzcunque, quodcunque; 
meſme 1dem , quod jungitur pronominibus 
perſonalibus abſolutis , vel ſubltantivis : ut, 
Je le feray moy-meſme, I\lud egomer taciam; 
Nowus —_— bien noſtre diſner nous meſ- 
mes , Notmet ipli noſtrum parabimus pran- 
dium ; A avez. vous donne le me/me chapeau 
gue j avou choiſs ? Eundemne mihi quem 
clegeram , przbuilti galerum ? 

Quz {equuntur ſunt pure abſoluta, aucus 
ullus , avcxxe ulla , quiconque Quicunque, 
quzcunque , quadcunque ; quelcun , yel 
grelqu'n aliquis , guelcane aliqug ; autnuy 
alter , {cu proxamys ; perſonne , quod fine 


adje- | 


| i 
\ 
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adjetivo neminem ſignificat ; ut, 7! ny a 
perſonne, Nemo elt, There is no body ; (cd 
cam adjectivo copulatum perſonam (igni- 


| keat ; ut, C eff une bonne perſonne , Probus 


of | ipſe eſt vir, 


NONNULLEA REGULE&4 
verborum traQatui prxmittendz, 


Ronomina perſonalia conjunftiva ver- 
Pai prxzhguntur : Excipe primo in inter- 
rogatione, & in umperativo ; ut , Vous dites 
way, Verum narras ; 'Dites vous wray ? An 
vera recenſes? Faites moy cette faverr, Hanc 
mihi conferas gratiam : ( ubinotandum eſt 
ger parentheſim duo ifta pronomina , moy, 
wy , fier1 conjuniva ; barbare enum quis 
cceret, Faites 4 moy cette favenr , nec me- 


| itt, Faites me. ) 


Excipe ſecundo in reſumptione , vel in 
contmaatione ſermons; ut cum dicimus, 7/ 
#) 4Yien de plus recommendable que la vertn; 


em riew d16-je plu recommuntdable , Nihil ft 


fel 
uJ 
_ 


_ 


virtute landabilius ; nihil, inquam,laudabi- 
lins: Le Roy eff preſt,ce drt-on.@ faire la guerre 
«” Eſpagnol , Pararus colt Rex, ut atunt , ad 
beltum contra Hifpanum gerendum : Ce/# 
homme a le plus beanghrval dn pais , ce dit-1l, 


Vir iſte nobiliffimum , & preſtantifiimum 


torius 


3 
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totius regionis equum poſſidet , ut inquir{ 
iple ; Alain quand worns le monteres , dit-il, V 
prenez. garde qus ne vous jette pay terre, Sed þ 
cum ipſum conſcendes ( inquit 1lle ) caye! q 
ne te 1n terram excutiat. | . pl b 
Diximas ſuperius verbum ſubſequi pre- 

nomen in interrogatione ; {ed hoc locum| k 
non habet,ſt verbum regat dativum, & pro ft 
nomen & eadem ponatur in ſcntent1a , tune] py 
enim pronomen verbo etiam anteponitur| 

Pt 

e 


, 


ut, Yous plaiſt -1 boire ce matin 7 Placer 
thi hoc matutino tempore bibere ? Yow 
eſt-il agreable de diſner avec moy ? Tibine] e 
gratum & acceptum et , ut mecum pran- 
deas? ne dicas, plaiſt-i/ vous ? eſt-il agreablr Sc 
4 vous * in quem errorem omnes fere pe 
regrint impingere ſolent , niſt diligenteq w 
caveant, 

Quando articulus /e, vel «» infinitivi 
przponitur ,infinitivi hunt ſubſtantiva, ud v« 
C'eſt le commun dire du peuple , Familiaril po 
eſt vulgit ſermo ; Aden, ju/qu au revoir, VH ni 
leas, donec te reviſam ; verbo ad verbum, 
Valeas uſque ad reviſum. | 

Quando aliqua perſona verbi faire facere 
eadem collocatur in ſententia ante alterum f 
verbum aQivum infinitivi modi, efficit ut} : 
verbum tantum fignifiget , ac fi eſſer paſſ+| t 
vum ;ut, Je vous feray battre , Faciam , ut} 6 
vapulcy) 


—_ 
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eapules ; verbo ad verbum , Ego te faciam 
verberare, 1d eſt , verberart : Fe vous feray 
Sed] bailer te qui vous eft den, Faciam , ut tib1, 
ave! quod debitum eſt , tradatur ; verbo ad ver- 
bum, Faciam tib1 dare, 1d &ſt, dari. 

pro-" Inſententia , vel in ſermone nomina col- 
cum| locantur ante verba , poſt verba ponenda 
pro-| ſunt adverbia , poſt adverbialocum habent 
rune participia paſſiva, (1 ea omnia und, ead&m- 
tur} que occurrant 1n fententia ; ut {equentibug 
cene patebit exemplis : Monſrenr le Vice-( han- 
Vol celier a ſagement ordonne , que les Eſcolliers 
bint] #e frequentent point les tavernes , Sapientiſli- 
ras{me ſtatuit Dominus Procancellarius , ut 
able Scholaſtici non adeant cauponas ; Le Roy 
4 trer-pienſement defendu de jurer le ſaint} 
nee ww de Diex , Religiohſſime prohibuit Rex, 
ne quis per ſantum Dei nomen jurarer. 

tivy Participia paſſiva genere & numero con- 
renire debent cum ſubſtantivis z 17 ne craine 
yy poont la peſte , car il Padeja tie, Peſtem ille 
'V#] non formidat, ips4 enim prius laboravit. 


DE VERBIS 


Ria ſunt verborum genera. Attiva, 
quando aftio tranſit extra agentem z 
non {trite ſecundum Phyſicos, ſed ſecun- 
|, ut] lum Grammaticos, qui hujuſmodi verba 
ulcs Trans 
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Tranſirva nominant; ut , 7 ayme les lettre, 
Amoliteras ; La candenr me plaift, Mihi plas 0 
cet candor, Paſſiva, quz nihil aliud tunt be 
przter participia , quz paſliva, ſeu com 
munia nuncupantur ; quz quidem ng D 
tur per auxiliare veroum je /#35, ut Je ſuir 
ayme , amor , ego ſum amatus ; :« es 4yme, 
amaris , tu es amatus , &c,. Nentra , qualia [8 
ſunc verba motum ſignihicantia , ut comrn| ,, 
currere, venir venire , alter ire, Multi altud qu 
verborum numerant genus , quod reciprosf ye 
cum appellant : verum cum ipſa verba ef yy, 
ciproca nihil aliud fint przter ativa pal jy 
duplex cjuſdem ſpecici pronomen inflexa, 
quorum unum fit nominativ1 , alterum verg 
accuſativi casus;non neceſlc clt ut quart 
ſtatuatur verborum genus : hoc tib1 (it rec 
procorum exemplum ; Fe me delette grand y,, 
dement a Peſtude , Ego memetipſum in ſtuq ,yj 
dio deleRta quim maxime , id e{t , Maximy 
me ({tudum delefat ; ubi pores videre, j 
eſlenominativi,8& me acculativi casus; 
te latet delete efle verbum ativum, ut ct 
dicis , 11 mia delete par ſa char/on, Sui 
obleAavitcantilena, Obſerva , quod ver 
reciproca infleuntur in prxteritis pa 
per verbumye /##, cum ativa ipſa conju 
geatur per verbum j ay ; ut, Ze ne ſw 16059] (49 
de ces nowveller , Hac me deletaverumt |; 
nunti4) - 
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#,{ puntia ; Fe Pay rejory de ma preſence, plum 


med deleRavi praſentia : hee clare ex ver- 
borum cluceſcent tabula. 


DE IMPERSONALIBUS. 


ne, E* ativis componuntur Imperſonalia, 
lia} £-quorum unum dicitur imperſonale At;- 
"i 2*m ,quod fit fumendo pronomen 1/, & ali- 
ug quam ex fingularibus perſonis aAtivorum ; 
ol ut, Il fait bean temps , Serenum elt tumpus ; 
61 11 me plaiſt ainſi, Sic mihi luber ; 1/ fant rou- 
Pal jours avoir Dieu devant les yenx , Semper 
tl] opottet habere Deum prez oculis, 
nd!  Alterum imperſonale Paſſivum appella- 
W mr, quod quidem fit accipiendo indeclina- 
bilem illam vocem on, vel Pon ; quzx quidem 
yox corrupta videtur ab homme , & hc non- 
nulli Centiunt ſcribendum efle homme ; (ed 
Anſus adverſatur : huic indeclinabili voci 
addas tertiam perſonam fingularem aQtivi ; 
ut, ow dit fertur, aiunt, homo dicic ; hoc 
modo formatum imperſonale dici potelt 
ativum , quamvis paſſivum anonnullis ap- 
Ipelletur , utpote quod Latine , & Anglice, 
atplurimum reddatur per paſlivam vocem; 
ut, 0» dit dicitur , it is ſpoken , it is ſaid : 
ſed zque poteſt per aftivam vocem reddi in 
7” utraque lingua, & A —_— 
| 1s; 
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lius ; ut, aunt, they ſap. reg 

Aliud eſt genus imperſonalis paſſivi, quodſtic 
me ſententi4 proprie appellari poteſt paſvic 
ſivum ; & fit reciproco quodam modo, ac%;far 
cipiendo pronomen #/, cui addes alind pro-|4) 
nomen accuſativi casus /e ; quibus jungeyſan 
tertiam perſonam fmgularem aRivi ; ut , {gen 
ſe fait une nowvelle ville a Londres , nowgh's 
Londint urbs extruitor , Anglice,there is $81 
new town a making at London ; verbo a4no! 
verbum, illad ſe facit novam urbem LoglVer 
dini, it maketh it ſelf a new town at Lowliid | 
don ; quod barbare quidem ſonat utra 
in lingua : hzc imperſonalia infleunturi 
przteritis paſſivis per verbum je /#: ; utſita, 
11 reftoit efleve une ſedition en France , mai 
elle a eſte bien toft eftouffee , Nova com 
fuerat ſeditio in Gallia, ſed celerrime 
preſſa & extina fuit, 


DE REGIMINE VER 
borum. 


Vx apud nos coſdem regunt 
quos Latina , per quz ipſa reddun 
hoc licer veritati diſſentancum videaturi 
phraſibus multis Latino idiomati difſonis 
Attamen ft quis probe intelligat in iſtiuſ! 
di phrafibus nomina , vel pronomina 
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regi 4 verbis, ſed 2 przpoſitionibus , vel ar- 
ticults , qui polt verba collocantur ; tunc 
yvidebit hanc regulam veritati non refra- 

1: ut cum dicimus , Approchez. vous 
rod 4s fer,de la table, Accede ad ignen,ad mens 
peyſſam ; putaret quis verbum apprecher, regere 
Jeenitivum : fed regit acculativum (i fine 
zpolitione uſurperur ;ur, approchez. vor, 


movere ad me,accede ad me ; Fenex 4 moy, 
Vent ad me » Fe wer a la paulme, Pila ralma- 
i ludere ; Aler a cheval, Equitare; Pwblier 
ſon de trompe , Prxconio promulgare; hzc 
cient exempla, Tota igitur in hoc po- 
& ita eſt difficultas , ut advertas , & 
ideres quem caſum poſtulent przpoſt- 
$, vel articuli, qui poſt verba ſequun- 
: vel potius qualis fit iſtarum uſus prz- 
itionum , & articulorum , ex quibus tot 
ependent linguz noſtrz idiotifmi. 


BDE CONJUGATIONIBUS 
verborum videre eſt in tabala, 
Jam, De formatione verborum. 
nitivus-eſt fons , & origo formationis, 
Verba primz conjugationis faciunt 
infinitivum in ex : Parler Loqui, 
Ejice r infinitivi , & fic fiet prima 


perſona indicativi preſentis , je pare, 
E 2 cgo 


Praeſens. 
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ego loquor : jam totrs patebir ſingularis|*© 
numerus cx tabula ; non enim met elt inſti-} ... 
rati , ut in formatione omnium perſonarum ull 
immorer, ſed primas cujuſcunque tantim,P* 
numeri perſonas formabo, & fic aliz facil.[/® 
lime formabuntur per analogiam ad pars 
digmata. Nunc vero 4 prima (ingular1 pu 
ralis fiet,mutata ultima ſyllab4 in ons, parlgt® 
loquor, parlons loquimur. | 
Imperſe- Prima perſona fingularis fit a prima plu9 
aun ralipreſentis,mutando 9s in oy, oye, vel oi], © 
prourt diverlis placet : parlons loquimur; { 
parloy, parloye, vel parlois loquebar ; tres iſſ*9 
{cribendi modi ſatis recepti ſunt , ſed ulti-?® 
mus magis eſt in uſu nunc dicrum, partoir, ® 
Prima pluralis eſt eadem cum prima pluralj ®* 
przſentis,interſerendo # ante 05: ut,parionj 
_ _ loquimur, pearfbons loquebamur, an 
Perjetts Prima perſona (ingularis fic 2 prima fi 
parry; "* gular: prefentis,mutando e in ay ; parle | 
__  quor, parlaylocutus ſum; vel a prima plur 
mutato ons in ay, al/ons, allay. Prima plural 


fir a ſeciida fingulari ipfius perfeRi addends F® 


mt 


=_ 


ra, 


mes:parlaslocutus es,paria/mes locuti famus on 
Peſeflum Fit accipiendo preſens indicativi auxil{ad © 
ſccundwn ris verbi j ay , cui addes participia paſſival ** 
{eu communma (ingulis verbis propria ; hoe 
modo j 4y parle locutus ſum, J have ſpoken; / 
*% a4 parle locutus es, thou haſt ſpoken, pa 
&c, 


Compenaium, 69 


on A ut conſtare poteſt ex tabula, 
Ni. Fit ſumendo imperteftum ndicativi au- Pluſquam 
wiliaris verbi J Avors, Cut addes participia-P*r/edtum 
> m paſſiva ſingulis verbis propria ; ut, javo:; 
FY parle locutus fueram , 1» avoss parle, &c. 1 
had ſpoken , thou hadſf ſpoken, &c. 
Fit ab infhnitivo addendo ay, parler loqui, 
«jp (er4y loquar ; prima pluralis fit 4 fingulari 
mutato 4y in 977, parleray loquar, parlerons 
Jo41quemur. : 
Secunda perſona fingularis cadem cum ;wreratic 
ſecunda lingulari indicativi preſentis,parles vi 
, a410quer1s , par/es loquere;Jmulti relinquunt -, 
{rj/p#rCe. Prima pluralis clt fimilis primz plurali 
js) ndicativi preſentis ; nows parions nos loqui- 
o mur , parlons loquamur, Hic notandum eſt, 
lou} \mperativum nulla recipere pronomina,nift 
In tertiis utriu{que numer1 perſonts, 

Prima perſona fingularis eadem eſt cum 0ptativi 
 toff<rtiaſingulari 1mperativi : prima vero plu- /74/ents 
ralis cadem ci plurali cjuſdem imperativi, 
ral ponendo s ante ons , parlons loquamur , HOHS 
nds perlions ut loquamur, 51 longius recurrere 
1x) {E113 > invenies primam pluralem optativi 
1124 andem efle cum prima perſona plural: im- 
va] Prtecti indicativi modi. i 2 = 
had Prima perſona fit a ſecunda fingulari pri- 1mper/ect; 
-_ perfecti indicativi modi addendo/e , tw 0 
en perlas locutus cs, ze parlaſſe loquerer, Prima 


xc E 3 plura- 


UM 


In'- 


a 
< 


LH 


Imperſc- 
tum 


CH dun 


Imperſc- 
(Tum tor- 
[1/44 


Perf Ai ” 


FUlurum 


Pi.2 
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pluralis fir a prima ſingulari hujuſce imper- 
teRi,murato ſſe in ſions ; pariaſſe loquerer, 
parlaſſions loqueremur. = 
E(t idem cum impertefto inc1icativi cus 
juſcunque verbi, cui przpones adverbium| 


fs; fs je parlois i ego loquebar, profit egolo- 7 


querer. | 


Quod dici poteſt tempus potentiale , &|-< 


line particulis uſurpatur , fit 4 fururoindi- 
cativi,mutato ray in rots ; parieray loquar 
parlerois loquerer : ſed & ipfi przponas at 
verbium guand,mutabitur figniticatio,qu 
je parlerors, etl ego loquerer. 


Fit ſumendo prezſens optativi auxiliary 


verv1 7'aye, cut addes particip1a paſliva ver» 
bis propria , ut, j'aje par/c locutus ſim, 

Sunt tria,quz fiunt ſumendo tria 1m 
tea optativiauxiliaris verbi , quibus ade 
pane paſſiva verbis propria , ut ex ta- 

ula patet. 

E(t idem cum prxſenti optativi cujuſcun! 
que verbi,poſtponendo ſingulis perſonis ads 
verbium cy-apres in polterum , hereafter. 

Sumirt {ua tempora, vel ab indicativo, 
cunc utere una cx iſtis conjunAionibus,vew* 
que quandoquidem , pris-que quoniam : Uty 
Veu-que je park , mn ” interrompes 
vous ? Quandoquidem ego loquor , quare 
meinterrumpls ? Vew-que je vous avors p#y | 


rec 


6) 


m 


| 
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per. de cels , Pourquoy ne le faiſies, vous pas ? 
crer, Quandoquidem te hac de reallocutus fuc- 
ram , cur illud non faciebas ? vel ab optati- 
| ex. | Y0,& tune adhibe unam exiſtis, Excore-que, 
dium | en-qme, quoy-que, cembien-que, Qux omnes 
216. | feddi poſſunt per Latinas, quamvis , etli : 
ut, (ombien que je parle, Etfi egoloquar; 
By que jeparlaſſe , Eth egoloquerer, 
adi. on mutuatur Fur, ab indicativo, nec ab $«bjun- 
war optativo,ſed ab auxiliari verbo,ſumendo fu- du 
ad] turum indicativi , cui prxpones adverbium | 
quand, poltpones vero participium paſſivum * 
umcuique verbo proprium hoc modo: 
ar! Lnand j axray parle , Cum locutus fuero, 
-ex. When I ſhall have ſpoken. 
Facile dignoſcitur ex tabula. Iafinitiv, 
Fit 4 prima plarali indicativi przſentis, Partici- 
a mutato ons in art : ut , parions loquimur : P11” atth- 
ea porlant loquens, "wo 
Fit a prima fingulari, mutato e formini- Partici- 
wi noin & maſculinum; parle loquor, parle lo- pium paſ- 
” cutus, ſpoken : cztera ſatis facile apparent ***” 
in tabula. 


4 DE FORMATIONE VER- 
borum ſecundz conjugationis. 


,& 


legere,dire dicere: vel in ir,ut baftir zdifi- 


=m faciunt infinitivum,vel in ire , ut lire 
E 4 care ; 
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care : que definunt 1n ire, rejiciunt re ; lire Cc 
{i ,vel lis lego : dire , at, vel dis dico : deſi cc 
nentia vero mir, vel rejictunt 7, vel _ ta 
mutant in / ; baſtir,je baſti,vel baſtss zduiico, 

Prima pluralis fit a ſecunda ſ1ngulari ad4 # 
dendo /oxs, baſtiſſons : multa addunt tantum} in 
on5 non geminata /; dis dicis, 4:/ons dicimus 
lis legis, liſons legimus. Cztera tempora1 
hoc modo, & in ſcquentibus, tormabuntu 
ex regulis datis in prima conjugatione, nif 
al:iquid peculiare privata declaretur obſer 
vatione. Przteritum primum indicativi 
a> infnitivo,rezeo » in delinentibus m#: 
baſtir , baſti: participium paſlivum eſt idem 
cum perteo baſts xditicatus, V 


DE FORMATIONE VER 


borum tertiz conjugationis. 


Nhnitivus definit in ore, ut crore credere; 

rejice re, & het je croy, vel crois credo: | 
vel definitin oir lince ; tunc 1 verbum fit 
monoſyllabum , rejiciturtantum r, vosr vis! « 
dere, voy vel woir video. Si vero polyſylla-| 1 
bum , rejiciturnltima ſyllaba infinitivi, &] | 
penultima mutatur in ey, vel in oi; ut in| | 
debvoir rejice voir , remanebit de : nunc| 
muta ae in dois, vel doy; & fic het prima per- 
fona ſingularis indicativi ; fic a concevoir 
conci- 
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concipere , het je congoy , vel concois ego 
4 concipio. Prima pluralis fit in omnibus mu- 
tat ultima ſyllaba infinitivi in os, ut, 
v05r VOY ons , COMCEUORY CONCEVONS, CYOLVE CY OJ = 
ons , debvoir debwons. Primum pertetam 
indicativi fit 4 prima ſingulari przſentis,ul- 
tims ſyllaba mutat2 in ex, ut in congois con- 
cipio , concew CONCepl z crois credo , crew 
credidi; dois debeo, dew debui: Attamen voy 
video mutatur in ver,vel in v3 vidi, {cd irre- 
gulariter:futurum indicativi fit mutando ul- 
timam ſyllabam infinitivi in yay,ut vorr,w04- 
ray, vel verray melius, & fecundum recen- 
tiores : Concevoir , conceuray , boire , boiray, 
vel bexrray (ſecundum Parihenſes : Cztera 
fient ad normam regularum 1 ,cojugationis, 


DE QUARTA CONJU- 


g4tiONne, 


lo: I Nhnitivum facit in re pracedente aliqus 
lit con{onante, ut ou apparcre , pren- 
vi-! de capere, craindre timere , &c. RejeAtZ 
[a-| ultima ſyllaba infinitivi,fiet indicativi prima 
&| (ingularis ; ut in prendve rejiciendo dre het 
in| pren, ſecundum alios prens , vel prend ; fed 
nc | eadem eſt omnium pronunciatio : pren facit 
7+ | primam pluralem addendo ons,pren,prenons: 
w | Alta vero , quz deſinunt in dre, faciunt pri- 
[- mam 
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mam pluralem indicativi, mutato dre in don;, 
ut enendre intelligere , entendons intelligi. 
mus ; mordre mordere, mord ons mordemus ; 
attamen definentia in i»dre faciunt primam 
pluralem in gnons , ut craindre timere » CY dh 
guons timemus z feindre fingere, fergnons fin- 
gimus : deſinentia in 05ſfre, faciunt primam 
pluralem a ſecunda (ingulari, addendo /onz, 
ut 4pparois appares, apperoiſſons apparemus, 
Hzc formant prima prztcrita 4 prima fin- 
gulari indicativi , mutato oy , vel ors ſecun- 
dum recentiores, in ex, ut appar 01s, appares 
apparui ; participia ipſorum definunt etiam 
In ex,apparen qui apparuit,appeared: verum 
alia formant ſua przterita 4 prima (ingulari 
indicativi,mutato ons in 5, vel in & : ut, cr4i- 
gnons timemus , craigns , vel craignss timui; 
entendons intelligimus , entexdi , vel entendi; 
mtellexi ; prendre , & ipſius compoſita fa- 
ciunt ſua preterita mutato ey in 5- , ut pres 
capio,pris, vel prins ſecundi veteres , cepi; 
entrepren {uſcipio, entrepris {uſcept : pren, & 
ipſus copolita habent participia preteritis 
fimilia ; fed rendre tendere, & ipſius compo- 
fita, ut entexdre intendere , vel intelligere, 
faciunt participia in dw, tends, enteuds ; de- 
linentia in indre faciunt participia paſſiva 
in int , feindre fingere , feint fitus , prindre 
pingere, peint pictus, bo 


on; 
igi. 
us ; 


"am 
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In terminatione conjugationum in non- 
qullis fortaſſe diſcrepo 4 Grammaricis ; 
ſed hoc ex conſulto feci, ut evitarem multi- 
mdinem ſuperfluam irregularium verbo- 


Y * ” no * . . 
4m: fi quis enim attent4 mentis cogitatio- 


fn- | 


ne conſideret , & zqua judicii lance per- 
pendat ea , quz de verbis przſcripſi ; mul- 
tos inveniet ille me declinaſſe {copulos, 
& multos amoviſle laterculos, ad quos in 
linguz noltrz ſtadio currentes offtendere ſo- 
lent , ut plurimum. Multa przterea annu- 
merantur inter irregularia , quz,tecundum 
datas 4 me regulas, ſatis utcunque regulari- 
ter formabuntur. Non faciet tamen contra 
inſtitutum noſtrum , fi ca , quz, revera ſunt 
megularia , atque adeo ea folummodo tem- 
pora , in quibus irregularia ſunt, ex ordine 
conjugationam breviter, ut moris elt noſtri, 
per{tringamus, 

Prima conjugatiounicum novit irregula- 
re, aller ire. Indicativi przſens, Fe vay,vary, 
vel vois vado, tx vas, il va ; nous allons, vous 
allez, , ils vont vadunt, Impertetum, alloir, 
perfetum allay , & pluſquam pertefum 
Jeftois alle, regularia ſunt ; futurum 7 '*r4y 
egoibo, ts irs tu ibis, &c. Imperativus, v4 
vade, qu i aille , &c, allonseamus , &C, 

Oprativi przſens regulariter formavitur, 
necnon alia iplius tempora, Lt” 
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& alii modi exregulis in prima conjugatio- | ok 

ne datis formari poſlunt parvo cum labore, | ,, 

ut diſcentibus patebir. Q 
Secunda conjugatio plura recipit irregu» 

laria,quz ordinerecenſebimus Alphabetico, | by 

A Aſaillir adorint ; Indicativi przſens, j a{- 


i 
ſauls adorior , tw aſſanls, il aſſault ; nous aſ- - 
ſaillons , wons aſſaillez,, ils aſſasllent : Perte- ar 
Aum primum, j 4ſſasl; adortus ſum : Futur. 
aſſailliray regulariter , «ſſa#aray irregulari-J ,, 
ter, Imperativus,aſſaille, quil aſſaille ; aſſaile _ 
lons, aſſaitlez, gu ils aſſaullert, d; 

B Benir collocatur inter irregularia ; nihil] 4; 
in ipſo invenio irregulare przter partici-1 ,, 
pium paſlivum benze beneditus ; quan» 30 
quam exit videtur mihi adjeAivum, ſxpius F 
enim diciumus, 7" ay bens le nom de Dieu , Be- r 
nedixi nomen Domini, quam Fay benit; imo} , 
vix unquam fic loquendum * crediderim, | | 
Boiillir ; je boxs ebullio , tw bous , il bomt,| , 
nous boxiillons , vor bouillex,, ils bogiillent, 
Perfetum primum , Fe 60#i4l; regulariter, 


je boulls irregulariter ſecundum Pariſienſes, 
Futur, bozilliras regulariter , boudras irre- 
gulariter, Imperativus bozille , qu'il bojiille, 
Brawe , perſonare, facit primam perſonam 
pluralem irregulariter br##0»: ; cxtera re- 
gulariter formantur,excepto participio paſ- 
livo bruit :licet vox etiam iſta mihi magis 
videatur | 


_ _ 


F 
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10 [ videatur ſubſtantivum , quim participium ; 
"© | Melias dicendum putarem , © a brui ? 
as edidit ſtrepitum ? quam Yui « bruit? 
Blls * hoc tibt erit ad ibitu, Voila wn fort grand 
co, | bruit, Strepitum ecce maximum ; En trepi- 
4+ tus eſt maximus. Brawe rudere , nous braions 
4- rudimus , je brah; rudi, J bzayed;cried like 
an aſle. 
my Cmeillircolligere, demetere ; je cneille, 


Tl ts cneilles , il cneille ; nons exeillons , vous 
Wa} covilles , ls cxeillent. Pertetum primum in- 

. | dicativi, je cell; collegi, Futurum indica- 
” tivi, je cxeilleray irregulariter , vel cneilliray 


regulariter. Comrir currere, je conrs currog 
N- je cours pro 1, perteto , J ay comrn pro 2, 
Futur, je conrray curram. Convrir Coope- 
rire ; je comvre Ccooperio. Perteftum 1. je 
'9] convri cooperui, Peffeftum 2. jay convert. 
t'] Circoncire circuncidere, Perfe&um 1. je 
"| circoncs, { onfire condire, Pertefum 1. je 
* | conficondivi. Perfeftum 2. jay confir, 
', Dire dicere, vos dites dicitis , non di/cz; 
tertia perſona pluralis , diſent regulariter, 
dient irregulariter. Pertetum 2, 7 ay arr dixi, 
o A babe ſaid. Dormir dorgure ; je dors , tw 
l\ dors, il dort ; nous dormons ,vls dorment ; je 
dorms dormivi, pro 1. rfeRto, j ay dorms 
" | proz, Daire decere, lain ; je diſs 
| pron, perteto 5 jay ant pro 2, Condxire 
condu- 


M 
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conducere,& alia definenria in wire forman« 
tur, ut dare. | 
Eſcrire (cribere , eſcrivons (cribimus , ef- 


crivs (cripli pro 1, perteRo. 7 ay eſcrit ſeri. 


I 


pſi pro 2, Imperativi tertia ingul. ©Q&'i#| me 


eſcrrve {cribat, 

Faillir deeſle, je faux deſum, nous faillow 
deſumus ,je fail detui , je faillwras, vel me- 
lins je faudras deero. Faire facere , vor 
faites Facitis, ils font faciunt, je feras faciam, 
qu sl faſſe faciat. Fur tugere , nous fmiont 

Geſfir Jacere , Je g's JACCo, je eſs, vel geſu 
jacui, Vix unquam uſurpamus hoc verbum, 
niſi in ſolo przſenti, & in imperteRo indi- 
cativi, je gi Jaceo,Q&c. je giſos jacebam,&c, 
Participium a&tivum g#i/ar: jacens clt etiam 
in uſu, 

Iſſtr exire , j # exeo, j"i/ſi exivi, melins je 
futs iſs ; hoc folum prezteritum , & partict- 
pium ſuntinuſununcdicrum, 

Lirelegere, je lex legi pro 1. perfeRto, 
J ay len pro 2, 


HMentir mentiri , je mens mentior , you ' 


ment ons mentimur , je menti mentitus ſum 
pro 1,perteQto, J ay ments pro 2.9n"i1 mente, 
mentiatur, Aowriy mort , je mewrs morior ; 
HOWS MONTY ONS morimur, is menrent moriun- 
tur, je 07 mortuus ſum pro 1.perf, je ſus 
more pro 3, J am dead ; je momurras mo» 
rar, 


(06 


| 


1an- 


» of 
Cr1- 


wi 
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riar;q»'s/ mexre moriatur;hoc verbum etiam 
reciproce uſurpatur, je me menrs morior, 

Oz audire , j oy atidio. PerfeR, 1. jos 
audivi. PerfeR, 2, jy 04, Futur. joirai, 
melits jorras audiam. Omwvrir aperire , & 
offrir offerre , eodem modo declinantur ac 
convriy, 

Partir diſcedere, je pars diſcedo , je parts 
ciſceſli pro IF, perf. je ſmis parts, vel jay parts 
pro 2, Plaire placere, je plew placut, pro 1. 
perfeto ; jay plex pro 2. Puir foetere, je pr 
feeteo , je pri fort pro 1. perteRto , jay pri 
pro 2. je pra feetebo, 

Dnerir quzrere , je quiers quzro , je quit 
quzſiyi pro 1. perf. j'ay quis pro 2.je querras 

m ; hoc verbum fere obſoletum eſt, 

1 infinitivum excipias : ut , Allez. querir dx 

vin, Itoquzſitum vinum , Go fetch ſome 

wine. Chercher, vel cercher Quzrere , eſt in 

uſu: quz componuntur 4 querir,ut 4cquerir, 
ſatis ſunt inuſu. 

Rire ridere , nous rions ridemus ; je rs 

0 8, perfeRto ; jay 7 rift pro 2, J have 

. Repentir pcenitere , declinatur ut 
mentir, (1 excip1as 2, perk. Je me [mis repents, 
&c, quia repentir eſt reciprocum. Raire, ab- 
radere, je ray abradogts r4is,il rait; numetus 
ite ſingularis ſatis eſt in uſu ; pluralis vero 


deeſt.Secunda ctiam imperativ1 poteſt go 
par 
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pari ray rade ; nec non participtum paſſ x, 
vum ras raſos , raiſe ; mctius ras, raſe ; low} x 
hujus verbi uſurpamus r4/er, & quidem p 
tatius. tt 

Saillir profilire , je ſaille profilio , &ef h 
nonnulli hoc non recipiunt tempus ; je ſalf j, 
pro 1, perteto,prolilivi. Sentry lentire, 
ſenſentio, &c. ut mn mentir, Seconrir aux 


court, nous ſeconrons. Pertetum 1. je ſecon 
opem ruli. Perf. 2, jay ſeconrsn, Servir (et 


vons ; je ſervi pro 1. perteo , qu'il / 
{ſerviat ipſle, Souffrir pati , je ſonffre, &c, ut 
in couvrir, Sortir Ex1re, je ſors CxCo, tw ſor; L 
z/ ſort , nous ſortons Ex1mus; je ſorts ex1v1, pt 
I, perteRto ; je /## ſorts extvi, pro 2, 

T emr tenere , je tien teneo, In tient , ( 
tient , nous tenons, us tiennent , je tins tenul 
pro 1, perfecto, jay tins, vel tenu proj cc 
renui , J have held , i/s c5:drent tenuerunt] fi 
Futur, je trendyay tenebo, gx's/ tienne teneat, d 
Tollir tollere , je tolbs, vel tolls ſuſtuli, vel ab] © 
ſtult, pro x.perfedtoz j ay tolls , pro 2. Loco 
hujuſce verbi uſurpamus eſter, & frequen-| © 
tius quidem z fi hoc unicum exceperis,quc 
zollir fignificat vi aliquid auferre ; ofter ve- 
ro uſurpatur etiam cum aliquid , vel juſſu, b 
vel conſenſu ilius aufertur , 4 quo aufer-! 3 


Tr. 
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all! tur, 77aire mulgere, je tray, th tras, il trait, 
loc} nous trayons, Perf. 1. jerras mull ,] ay trait 
pro 2, qu u/ traye mulgeat. T awe tacere. fe 
tew tacui, pro 1,pert, jay rex,pro 2.fit etiam 
&eſ hoc verbum reciprocum. Fe me tay taceo, 
[ailf je me taiſoistacebam , je me ſuis ten tacui, 
| Vener venure, je Vien VENIO , 10M Venones 
venimus , je vins veni ,. pro, perfed. 71s 
l ſe{ vindrent venerunt ; je (us vens veni ; J am 
come , ve! J have come ; Futur, 7e viendray 
veniam , q#'s{ vienne veniat, Veſtir veſtire, 
je veſt ;,tu veſts,ul veſt; dicitur etiam je veſts, 
& credo melius : j ay veſts, pro 2. perteRto, 


C,U 


ai DE IRREGULARIBUS 


rertiz conjugationis. 


Uamplurima Grammatict annume- 
| mr verba inter irregularia hnjuſce 
conjugationis, quz regulariter formari poſ- 
ſunt ex regulis mcis ; talia ſunt przcipue 
definentia in 9: 1s igitur omiſlis,ca tantum 
| apponam ,quzre vera ſunt irregularia, 

Avoir habere, quod patebit ex verborum 
tabula, 

Boire bibere , noxs bevons, Futur, Je beu- 
ray bibam , irregulariter , fic Parifienſes ; Je 
| og regulariter uſitatius, q# # bove bibar 

iple. 


» Cheoir 


M 
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Chenir cadere , je che cado. Furtur, je cher 
ray cadam. Chalery curarc , dere aliqua ſol- 
licitumeſle : hoc verbum 1mpcrionale eſt ; 
I/ ne me chant point de cela, Non me tenet 
cura hujuſce rei, hoc nihil moror : 11 ne 1 
challoit qus il dift, ne qu's{ fift , Quid diceret, 
aur faceret,penſt non habebar. Przter. 1, 1 
chalut penſi fuit ; Futurum indicativi, 1/ 
chaudra penh ent ; qw's/ chaille pen! fit, I 
chaudroit penhi efſet ; Chaillant , vel chalant 
melius,pro participio, cum curz fit, 

Domnloir dolere, je dewls doleo , je dowls 
dolui, pro 1.perf. F ay dow/u dolu ; dewlant, 
vel dexil/ant dolens. 

Falloir oportere, decere , :/ faut oportet, 
1/ falloit oportebat, i/ fallzt oportuit , pro : 


perfect. // a failw gportuit , pro 2. 5/ fawdr 
opoartebit ; fale, vel faille melins, oporteat : 
hoc verbuin uturpatum ctm parricula re- 
lativa en, tantum (ignificat ac deefſc,abeſle; 
ut , 11 ne Sen fant gueres , que je ne vous baille 


an ſouffiet, Parium abeſt, quin ribi impingam 
colaphum ; Fe penſo1s avoir tout mon argent, 
mais 14 ren fant quelque choſe , Omnes puta- 
bam me meos poſſiderenummos, ſgd non- 
nulli deſunt ; ue vous fanut-il Monſrew ? 
Quid tibideeſt Domine ? What lack you 
Sic * 
Mowoor movere ,ze mens moves, : 
: 


<a Will. w_ . WH. 


=, 


lol- 
eſt , 


ne 
w| 
ret, 
" 
, I 
1 
ant 
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Je monveray movebo , vel monuray regula- 
riter. 

Paroir apparere, quod non ader fre- 
quenter eſt in uſu z AC paroiſtre quartz Ccon- 
jugationis ; inter irregularia collocatur, 
ſed nihil in ipfo elt irregulare przter prz- 
ſens indicativ1, quod eſt paroy, quia non per- 
ditur ultima ſyllaba infinitivi;tertia perſona 
ſingularis indicativi eſt irregularis , s/ pert 
apparet,melius i/ appert,quia 5/ pert vix eſt in 
uſu : dicimus etiam,8& quidem frequentius, 
il payoiſt, il apparoiſt, Powvoir poſle , je pwir, 
vel je pexx poſſum. Fur. je powrray potero, 
qu'il pewve poſlit , pro 3. imperat, Pl/ewvoir 
pluere, je plex, pro przſenti, & etiam prot. 
perteto, umperſonaliter proprie uſurpatur, 
ut i/ plewt pluit, 

Savory \cire, je /cay (cio, tw ſais, il ſ{ ait; 
je ſfanray (ciam, qu'il ſcache (ciat ipſe ,pro 
imperat. particip. /{achent ſciens. Seoir, vel 
ſoir (edere, je fieds, tu fieds ,il fiet, nows ſeons, 

feR. 1. je ſs leſlt, je me ſuis fir pro 2, 

t. je ſerray , fieray : hoc verbum imperſo- 
naliter ſumptum fignihcart decere ; ut, Cer 
habit vous fret bien, Hzc te oprtime veſtis 
decer, Seder ribi hzc veſtis. Sowlorr {olere; 

maxime defectivum elt hoc verbum , nulla 
enim habet tempora przter infinitivum , & 


umperteum je _ ſolebam, 
2 


Valor 
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Valoirwalere , je vanx valeo , nous valou 
valemus, je valu valui, pro 1. perf, 7 ay vals 
valui, pro 2. Je vaxdray valebo, qu'il val, 
vel vaille, proimperat.valear. Y o/ory velle,\ 
ze venx volo, tu veux, i vent, nous voulonr, 
vous voulez, ils veulent volunt:aliqui dicunt 
1e vueil volo ; fed antiquara elt hzc vox : je 
vouly volui , pro 1, pert. jay vouls , pro 2, 
je voudray , pro futuro,volam ; q» 1/ wweille, 
pro imperativogvelit, 


DE IRREGULARIBUS 
quart# conjugationis. 


Ultra collocantur a Grammaricis inter 
4 V 4 irregularia hgjuſce conjugationis; 
tum vero ca, Que | in indre, vel pr+ 
cedente e, ut peindre, vel antecedente o, aut 
alia vocali z ue poinare , craindre ; ac Etiam 
terminata in dre,non prxcedente 5: verum, 
[3 quasde iſtis przſcripli regulas qui par et 
attentione conſideres ; verba iſta , quz irre- 
gularia cenſenturzex ipfts regulariter forma- 
ri poſſe invenies. Ut ingenue fatear quid de 


de 
{u 


[P! 


hac ſentiam conJugatione ; vix ulla arbitror 
/ dart poſſe verba, quz dici revera queant 
regularia :quamobrem ex variis infinitivo- 
rum terminationibus varias collegi regulas, 
ex quibus formanda erunt ca , qua codem 
dclinent 


lont 
als 
ale, 
lle, 
our, 
unt 

: ze 
02, 
alle, 


J$ 


er. 
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Jeſinent modo : Irregularia hic apponam. 
Naiftre na\c1, perteft. 1. Fe na/qni natus 
(um, pertect. 2. Je [uis ne, vel nay. 


Paiſtre pabulart. je pen, pro 1, perteq, 
pabulatus ſum, 7 ay per, 

Swivre {cqui , je [ui {equor , nos ſuivons 
ſequimur , 9#"s/ ſive ſequatur , pro impe- 
rativo, 

Vivre vivere , je Vi VIVO , WOMs VIVORS Vie 
vimus, je veſq#i vixi, pro x. pert, jay veſcr, 
pro 2. qu il vive vivat, pro imperat, Vamcre 
vINCeTe, je Vanme VINCO, morHs VAIRCONS VINCE 
mus, je 94inqns vIC1, j ay vaincy vIct. 


DE ADVERBIIS. 
| 

Ujourd hny hodie , powr le jonrd buy 
— dierum ,porr aujorrd huy pro ho- 
diernodie ; Meſory , quod ſupereſt hujus 
dei : ur, Fe ne vous verray meſhuy , Team- 
plias hodie non videbo. Hier heri , avant- 
bier nudiuſtertius ; Demain craſtino dic, 
apres demain perendic ; demain au matin 
craſtin$ die mane , 4 demain in craſtinum 
diem , /endemasn poltridie , le lendemain ma- 
tin poſtero mane , 4 ”axbe du jour diluculo, 
as matin matutino tempore ; devant mids 
antemeridianis horis , a mids meridie , 4pres 


mids poſtmeridiano tempore, Au ſoir vel- 
F 3 pere; 


Adverbia 
tempor ks» 
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pers ; entre chiexn & lonp ſub crepuſculum} 
ſr le ſoir {ub veſlperum , de nuitt no6 
CMaintenant nunc , ores, ore, vel or (ignificat} ub 
nunc : verumor ſemper in 1pſo initio fen.* ps 
rentiz collocatur , & videtur magis proprie| 4 
fignificare autem : 4 cette benre modo , tout 
4 cette hewre , jam jam , preſentement illics, 
por le preſent ad preſens tempus , inconti 
nent atutumy/oudain, vel /oudainement (ubi 
to , 4 "inſtant in iplo inſtant1, ja, vel dy 
Jam , 4 preſent nunc ; «xtresfos, jadis olim : 
prega dudum , non adeo ufitatum elt piers ; 6 
F advenir in poſterum , pay cy-devant antea 
anparavant ante , par cy-apres poſtea , p 
apres deinde, #agueres nuperrime z deſor« Ut 
mais , doreſnavant poſthac. Zamais unquamy Ic 
ſt jamais cum negativa jungatur particulaj F 
fignificabit nunquam:4 jamais, pour jamai! A u 
FOMJOnr s- mais, vel, a tout jamass Ty xternum; f 
zonjornrs ſemper , tows les jours fingulis diey N 
bus , r4rd tarde, roft cito, 6:en roſt citiſſimey N 
þ toft que quam primum , pluſto/f Cititus, veſt £ 
potits , rantoſt mox , Anglice anon , randis, 
Ccependant , en attendant, ce trmps pendant in| © 
terim , interea temporis ; /ors, alors, done] 
' 
| 


tunc,/er;-que tunc eum,quand quando,tant- 
gze quamdin, 

— Cy icy hier huc : ca eſt interdum inter- 
jeftio 3 UT £4, Prenge hon conrare , age, "= 
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if eſto animo; Ze illic, vel illuc;slec uſurpatur 

interdum pro /a, {ed vix nunc < terum : Os ? 
4 ubi? vel quo * d"on * unde ? par on 7? qua ® 

| per icy hac via, par /a illac. Ceans, vel cy de- 
ef dans hic intus , here within. Nota hanc 
phraſim , Monſieur , vel, Madame de ceans, 
Hujuſce domus Dominus , vel Domina, 
The Baſter , oz the Piſtrifle of the houſe : 
Dehors toris , par dehors extriniecus, dedans 
intus, par dedans intrinſecus : aillenys alibi, 
vel alio, 4 aillexrs aliunde, par aillewys altt, 
Bas, en bas, a bas, au bas interne ; /a bas illic 
inferne. Haut alte, en haut in altum , 4 n= 
hant ab alto, par enhaxr per {uperiorem par- 
tem, /a haut , vel /a ſus illic ſuperns. Loi 
longe, as loin in longinquo, de /oin eminus, 
Pres , anpres prope ; oultreultra , plus ontre 
ulteritis:pres,aupres,outre,ſunt etiam prxpo- 
fitiones, ſed tunc articulos, nomina,vel proe 
nomina antecedunt ; ut, pres de moy juxta 
me, aupres dn fer jJuxta ignem , ontre /a mer 
mans mare. 

Combien quamdiu ? quanti ? quantum ® Adverbia 
quot ? ut, Combien aver, vous eſte 1 cy! PUnam- inierrth 
diu hic fuiſti ? Combien penſez, vous que cola 5 
me couſte * Quanti hoc mihi conſtiriſe puU- 
tas Þ Combien eſtes vons de Francois encette 
ville ? Quot eſtis hac in urbe Galli ? { om- 
ment 7 quomodo 's porrgnoy ? quare ? pour 

F 4 quoy- 


"Adverbia 
affirma nd: 


88 
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quoy-non ? quidni ? a ſjavoir videlicet, yul- 

gus dicit ſjevoir mon,d Grzco wyutrum, 
Certes certe , cortainement , vel aſſenre. 


ment certo : aſſeurement lignificat ctiam au: 

ater , Urayement, veritablement vere, l 
ita, oy bien 1t4 quidem ; 047 dea , vel voire 
dea videlicet ; ironice (ic vulgus loquitur; 
qui vero terſiori & elegantior1 (tudent fer- 
moni , iſtam vulgi derident phraſim ; ut- 

ote quod yocem illam des tanquam bar- 
Li & Picardinam , ut aiunt, explodant; 
frequens eſt ramen in ore vulg1 , ſed non i& 
circo approbanda. Yoire imo, c'eſt mon iti 
quidem eſt ; hanc non admitto phraſim: 


ejuſdem enim eſt ordinis cum oy dea ; non-\ 


nulli derivant mon 4 Greco uy , & lic ety- 
mologia vocabuli favere videtur 11s, qui tali 
utuntur phraſi, Si uſurpatur interdum afhr- 
mative , ut cum reſpondetur , {+ Aonſienr, 
etiam Domine : Vous neſt ndicz. point : 6 fay, 
Studio plane non incumbis : 1mo (tudes; 
bat J do. Hzc phraſis ſumpta eſt ab TIta- 
lis , quidicunt, þ Signore : cadem etiam in 
Categoria ipſam repono , ac duas prxceda- 
neas ; quz Picardiſmum ( ut it4 loquar) 
nimis ſapiunt : hc vero ultima Irtalici- 
{mum nimis redolet ; elegantius hoc re- 


_—_ facics modo , Excuſes, moy Alon- 
» vel vous mexcnſeres, , Excuſatum 
me 
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me habeas , excuſabis me. 

Ne , nenny , non pas , pount [1 ſignificant ON 
Latinorum cum hac different : 
verbis przponitur ; pas , & point , quz funt 
inſtar expletivorum , verbis poltponuntur : 
ut, 7 ne feray pas cette fante, Hanc non com- 
mictam culpam. Nenny, & non fine verbo 
uſurpantur : point , & pas jungi etiam pol- 
ſunt cum non; non pas, non point: pas, CY point 
uſurpari etiam poſſunt (ine no; ut , Pas 
grand choſe, Nihil magn1 » Point de nowvelles, 
Nulla nova, vel nihil novorum ; Point du 
tort, Non omnino,ullement nullatenus, rex 
nithil , quod fine negativa particula uſurpa- 
tum, videtur efle {ubſtantivum , atque adeo 
decuciares ; ut, // eſt content de rien,Nihilo 
contentus elt, 1d eſt, parvo., $'i/ y 4 rien gue 
je puiſſe faire pour wons , qe le feray de tres- 
$on cx , $1 quid lit, quod in tut gratiam 
przſtare valeam , prz{tabo vel lubentiſlime. 
Duo negativa fortius negant apud nos. 

IV/z coup uno itu,ſemel ; wnefors una vice, 
deux fois bis, duabus vicibus , trois fois, &c. 
quantesfois?melius combien de fois ? quoties? 
routesfors & quantes,vel toutes quantesfois 
quotieſcunque, toutes les fois omnibus vici- 
bus, vel quories, 4 la fois (imnl, 4 wne fois rn 
vice, at once , a dewx for, &Cc, tant de fors to» 
ties , maintesfois , melius ſouventesfors (xpe. 
Non- 


* me {emper 7 


At: rb: 4 


# ww H 5 
'* 471k. 


Ad: 'rbi 4 
MKMmMCT A 


al. 


Adverbiar 


aualitals. 


Adverbia 
quant it a- 
os. 


Adverbia 
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Nonnulla ordinis adverbia poſſunt ap 


ordinand:. pellari adverbia numer! : UT , premierement 


primo, ſecondement denxieſmement | ecunds, 
tiercement , vel troifieſmement TertIO , Guar- 
tement , vel quatrieſmement qQuartO , ſixieſ- 
mement ſexto , ſeptie/mement {eptimo. Hze 
adverbia flunt a numeris ordinalibus adden- 
do ment, ut videre eſt. Devat,vel avant ante; 
an preallable : preallablement primum ante 
omnia , d'entree 1n po ingreſiu , 4d abord, 
vel i abordee, d arrivee in appulſu, in pri- 
mo conzreſlu , de prime fate prima fronte, 
puis, puts apres, vel parapres poltea, then , de 
rang (eric, de ſmite continenter, d'orare ordi- 
ne. Finablement , vel finalement , en fin, a la 
fir, ultimo, denique, 

Bien bene, mal male , bonuement bene; 
ut, fe ne [Cay pas bonnement ce gue VOUS VOue 
lex, dire, Vix {cio quid velis , Non bene {cio 
quid velis. Quamplurima alia ſunt qualita- 
tis adverbia, quz hunt ab adjetivis, vel 4 
participiis paſlivis addendo ment , ut ſage, 
ſagement ; juſte, juſtement, &c. 

Beanucoup " bien : monult " multum : mult 
fere obſoletum eſt ; bien de { argent pecuniz 
multum, 6en du monde homines multi,beax- 
coup de peine laboris multum:pex parum,bien 
pew parum omnino, verp little , ca»: /o:t pe 
cantillum , never ſo little, crop nimium, be» 


' 
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fort yalde, fort multum, i tayme fort, valde 
re amat, arutant , vel tant tantum ; ut, Ss 
j avors autant de pou Vopr , que de vouloir * v1 
tantum mihi incſlet poteſtaris,acvoluntatis; 


Few ay pas tant & amis que je penſois, Tot mihi 


non ſunt amici, quot arbitrabar ; aſſes ſatis ; 
ut; C"eſt aſſez ben, Satis Baccho indultum eſt, 

({ omme , ainſi que (1Cut, ainſi comme, tomt 
ainſi que quemadmodum, ut : de me/me, tout 
de meſme, (1c etiam ; $s tam, adeo ; ut, (+ 
vin eſt-il ſi bon que vous dites ? Adeone fapit 
vinum iſtud, ut perhibes ? 7/ eff auſſi bon que 
jay dit, Tam fapit ac dixt, 

Inter adverbia quanticatis nonnulla ſunt, 
quz comparationss rite poſſunt appellart : 
ideoque ipſa non repetam. Ps plus ; ut, 7/ 
eſt plus fon que Vous ne Croyes. , Callidior eſt 
quam credis,4avantage amplits,plus,moze; 
ut,Vors plaiſt-il de boire d avantage ? Placet- 
ne ampliasbibere ? moins minus ; ut, { ex 
qui ont le moins donnent le plas , Qui minus 
habent, in dando largiores ſunt, 

Avant euge, ſus agedum , or [xs 1dem eft, 
courage mae animo. 

Ne, ut, Ne dites Pl cela , Cave ne 
dixeris, 

Tout bean , bellement, tout bellement, dow- 


hoc 


Adverbia 
bmilitudi- 
RIS. 


Adverbia 
comparas 
tions. 


Advtrbia 
exhortads 


Adverbiz 
prohibtds, 


Aduverbia 


cement , hola , moderate , pas 4 pas pedeten- maoderadis 


tim , pew'# pew paulatim , extre-denx inter 
utrun- 
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utrunque , tellement queliement utcunque, | pri 
{fo ſo, rect, 


Adverbia En haſte, haſt i vement, 4 la haſte, viſte, ad. 7 
fetinandi. ſkement , preſentement teltinanter,[tatim, illi- | vic 


C0 , promptement promptc. | 
Adverbizs Hola heus. tou 
_ =_ Vaics , voila ecce, Vaila woſtre pere, En | cor 
Jemon. PALE runs : aliqui cicunt , aga, pro woes 
ftrandj, Ccerne ; {ed barvare, ren 


PL CYTY CHMoins minus , tot au moins , vel 4 tout | det 
minuend;, {e moins ad minimum , /e moins du monde | pr: 
omnium minime , the leaſt in the wozld. al 
Adverbiz D' abondant, de [wurcrorft , de plus , davan« | tin 
augcadi, rage, encore, plus : hxc etiam inter quantita- VIE 
tis, vel comparationis adverbia recenſen- ' 
tur,& ſignificant przterea, plus. la 


Adverbia Difficilement , mal-aiſement difficulter,@ | 41 
difficulta- prine, Vix. 
Fs. | Pent eſtre , paradventure , d' aventure, poſ- D 
Adverbia ble forſ p 
dubitad:. ft e TOrLan, \ 
Adverbia Par cas fortmit caſu fortuito, par fortune k.. 
casks. forte fortuna , par rencontre , par hazard, | vi 
par accident calu , inopinement , ſans y penſer | e 
inopinate, per incogitantiam. ſe 
Adverbia A part, at eſcart {eorſum. ar 


fegregad: * Enſemble, enſemblement (\mul ; quant & |; c: 
—_ '* quaxt , vel ſecundum alios quand & quand, | vi 
Adverbia uſurpatur profimul , fed vix probarur, {I 


determin. Nommement nominatim, particulierement, 


prinet- 


we - 
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principalement , fngulierement p articulari- 
ter, (ingulariter , &c, 
Derechef irerum *ERCOYE WHNE fois adhuc una Adv. re- 


| vice, once moze ; corp ſur coup :dentidem. Pftitionis. 


A eſcient {ctenter z EXPres , expreſſement, . 4dverbis 
tout expres dedita opera ; de gwet 4 pens Ex x cſulto. 
conſulto, 

[nconſiderement incon{ideranter \ termerdt- Aduirhia 
rement temerario , par meſgarde ex impru- inconfide- 
dentia,a /a vole: temere,leviter,s / eſtonrdie "4. 
przcipitanter 5 PTY 1MMPOur ven, an depowurven, 

4 Pimproviſte ex umproviſo. Iſtz quatuor ul- 
timz phraſes adverdialiter uſurpantur , ut 
videre c{t, 

Plenſt a Dien que ; Dieu vueille que ; A AEVEVEU 

la mienne volonte que utinam, Fa radvienne, be . oe - 


4 Dies ne plaiſe abſic. ftand: * &> 


DE PREAPOSITIONIBUS. #6 


re vel ſus ſuper,deſſus, par deſſms ſupra, Prepoſiti- 
deſſeus infra , par deſſous idem, vers , en- 95 /Tvi 
vers, devers , par devers verſus , erga, en in: 
en nunquam jungitur cum articulis />, ler; + 1c 
ſed vel line articulis ante nomina , vel ante /:/ivs. 
articulnum foemininii,aut inciplentium 4 vo- 

cali uſurpatur ; ut , 1/ eff alt en Italie, Abi- 
vit in Italiam ; 1! eſt en /a maiſon de ſon pere, 
| Ipſe eſt in domo patr1s fu; Had eſtranges 
opinions en [efprit , Miris ;pſius animus at- 
ficitur 


Prepoſiti- 
ones /ere 


VICK! OS ge- 
milto. 
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ficitur opinionibus, En uſurpatur interdun 
ante nomina inſtar adverbu (1militudinis;ur, 
Il parle en Prince , Ut Princeps loquitur, 
Dans, & dedans,fignificant etiam in : & an- 
te nomina cum articulis przponuntur ; ut, | 
dans , vel dedans la maiſon , le chaſteas , \n 
domo , in caſtello: Es uſurpatur ctiam pro 
in, ſed in plurali tantum numero , & (ine 
ullis quidem articulis ; ut , 77 eft cs champs, 
Ruricſt. As, & iplius pluralis ——_— 
benrtur a nobis inſtar prepofitionum fi- 
gnificantium in, & tunc quidem accuſati- 
vum , vel nominativum regere videntur; 
ut, 1/ «ft an College, Ipſe elt in Collegio; 
Il a fait un voyage aux Indes, Iter ſuſcepit' 
in Indtam ; poxr pro, contre contra ; Entre 
mter, emmm, quali in medio, perms qual 
per medium , inter , amongſt. 4pres pot, 
avec cum, aeca citra, de/a ultra, pardeca hic, 
par dela illic ; devant ante , derriere polt, ds 
hors extra ; environ, entony , endroit Circa, ſe+ 
lon (ſecundum, owtre ultra, des, vel depuis ad, 
par per, 

Loin, au loin long8,arriere procul,as deſſus 
ſupra,as deſſons infra,au droit,vel a droit, vi 
a Vis,c regione,ex adverſo,as dedans injintes | 
rior1 parte,au devat ante,vel etiam obviam ; 
ut, 1/ eft allf aw devant dw Roy, Regi ivit ob- | | 
viam, aw derriere in poſtico, 4 Pencontre obs | 
yiam, 


—_ 


an- 
ut, 
, in 
pro 


ine 


mwiere , Ad fluminis ripam ambulemus; pres 


pit” 


T 
Ly 
"= 
j 
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vidm,as travers per,ut, An travers des chaps 


per campos , through the fields: 4» prix in 
coparatione,s Peſgard reſpeftu: Le lonp,ve | 
as long ; ut, Powrmenons-nous le long de /x 


awpres prope , a "environ , antonr, a entory. 
ax environs 1n Circuitu , circa ; hic omitto 
de, dw, des, quia de ipfis fatis abunde tracta- 
v1inter articulos, 

Faſque , vel juſques ; ut , Adien juſques 4 Prepefi- 
demain, Vale uſque ad craſtinum diem. Prx- once ſer- 
termitto «as , & axx, quia,przterquam inter yrowe 6 
articulos locum etiam habent, aliquid de ****** 
iplls przterea dium eſt ſuperius : poſſem 
etiam filentio przterire 4 , quia nec de ipſa 
filuimus 1n articulis; verum nonnulla addam 
notatu non indigna. A interdum frgnificat 
ſecundum ; ut, A mon jugement, Secundum 
meum judicium : «A la mode d' Angleterre, 
Secundum Anglicum morem. A ftgnthcat 
aliquando cum ; ut, 7e feray cela 4 loifir, Hoc 
cum ot10 faciam,ad otium : Interdum vero 
fgnificat pro ;zut , Fe tiens cela 4 perdn, Hoc 
habeo pro perditqg} Qurzdam ſunt przpoſi- 
tiones, quas inſeparabiles vocamus , quippe 
= fine verbis nunquam uſurpentar. Tales 

unt mes7,quz errorem implicat ; ut, MMe/dire 
de ſon prochain , De proximo maledicere, 
Dez , quz reſpondet Anglorum un ; ut, 

desfaire 


—_ 
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desfaire fatum inteftum reddere, to unds; 
deſdire palinodiam canere, &c, For , ut for- 
loner deviare . forelorre excludere > Th 
trans ut, trefþaſſer hnes tranhlre , mori 
quaſi quis diceret, trans 1rec. | 


DE CONTJUNCTIONIBUS. | 
” RY E etiam z joint , jorntgue add 
Ec 


quod, or AUTcemn , 4x reite Cxterum, 
Disjunitis Ou,ou bienyel:/oit,& fuft,disjunAive uſur- 
VE. pantur,& lignificantfive;(ed rertiz perſonz 
ſunt verbt eftre,ut patebit: /o17 bon, ſoit mas 
vais, {ive bonum , vel malum , ac (1 dicere, 
fit bonum , fit malum., 

[onditie- S$1 11, par tel ſi que , a telle Fondition que, 
ales , cx- tal leg 7C , tall conditione » 4 [a charge que 
cipientes, 1dem lonat, pourven quee dummodo. Horſmi 
wales, ſauf, fors, ſinon nil}, Car nam, parce , pomep! 

& ati” & autant-que, pour autant-que, a cauſe que 
Na raiſon-que,quia. Afin-que ,afin de.,a Ce que, ul, 
Aſats fed, ains, ainfou 1mo : Puand ante 

ad. bi nperfectum 3 3, optativi ſignificat quamvis, 
verſative. T omterfois , neantmoins , nonobſtant , (i eſt-ce 
que ; he tres ultimz tgnificant nihilominus, 
Bien-que, combien-que,encore-que, qu0y-qu61 

jacon-que , ore-que ; hx 1cx (tgnificant erſ1; 
{cqueſſtes vero redduntur PCr CLIN, P1ub5=que, | 

ven-que, attendu-que, 


FINIS, 


047 oi 


